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ਅਿਧਆਇ 21 

ਅੱਗੇ ਦਾ ਸਫ਼ਰ 

ਹੋਰ ਪਰਬਤ ਤ;, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਮੋਆਬ ਦੇ ਮਦਾਨ ਵੱਲ ਨੰੂ ਆਪਣਾ ਸਫ਼ਰ ਆਰੰਭ 
ਕੀਤਾ। ਉਨJ = ਨ7  ਿਤੰਨ ਸਫ਼ਲ ਫੌਜੀ ਮੁਿਹੰਮ= ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਜਨJ = ਦਾ ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ 
ਿਵਸਤਾਰ ਨਾਲ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਸਮੱੁਚੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ ਸਭ ਤ; ਸ਼ਾਨਦਾਰ 
ਪਲ ਹਨ - ਪਰ ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਇਕ ਹੋਰ ਮੌਕੇ ਬਾਰੇ ਵੀ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਿਵਚ ਪਰਜਾ ਬੁੜ 
ਬੁੜਾਈ ਸੀ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਇਸ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਿਤੰਨ ਗੀਤ ਿਲਖਤ ਦੇ ਿਵਰਤ=ਤ ਿਵਚ 
ਜਾਨ ਪਾUਦੇ ਹਨ।  

ਪਿਹਲੀ ਿਜੱਤ ਅਰਾਦ ਦੇ ਕਨਾਨੀ ਰਾਜਾ Sਤੇ ਸੀ (21:1-3)। ਇਸ ਤ; ਬਾਅਦ, ਲੋਕ ਪਾਣੀ 
ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਭੋਜਨ ਦੀ ਘਾਟ ਬਾਰੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ ਸਨ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣ ਦੇ 
ਲਈ “ਅਗਨੀ ਸੱਪ” ਘੱਲੇ ਸਨ। ਜਦ; ਉਨJ = ਨ7  ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਨੰੂ ਮੰਨ ਿਲਆ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = 
ਨੰੂ ਇਕ ਿਪੱਤਲ ਦਾ ਸੱਪ ਬਣਾ ਕੇ ਉਹ ਨੰੂ ਡੰਡੇ Sਤੇ ਰੱਖਣ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ। ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ 
ਸੱਪ ਦੇ ਵੱਲ ਤੱਕਦਾ ਸੀ ਚੰਗਾ ਹੋ ਜ=ਦਾ ਸੀ (21:4-9)। ਜਦ; ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਅੱਗੇ ਵਧਣਾ 
ਜਾਰੀ ਰੱਿਖਆ, ਉਹ ਕਨਾਨ ਵੱਲ ਨੰੂ ਜ=ਿਦਆਂ ਰਸਤੇ ਿਵਚ ਕਈ ਥਾਵ= ਦੇ ਿਵੱਚ; ਦੀ ਲੰਘੇ 
(21:10-20)। ਜਦ; ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਸੀਹੋਨ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਰਸਤੇ ਦੇ 
ਿਵੱਚ; ਦੀ ਲੰਘਣ ਤ; ਮਨJ ਾ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਉਨJ = ਤੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਰਜਾ ਨ7  ਵੱਡੀ 
ਿਜੱਤ ਹਾਸਲ ਕੀਤੀ (21:21-32)। ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਿਹੱਸੇ ਿਵਚ, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  
ਬਾਸ਼ਾਨ ਦੇ ਰਾਜਾ ਓਗ ਨੰੂ ਹਰਾਇਆ (21:33-35)। 

ਅਰਾਦ ਦੇ ਰਾਜਾ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਨਾ (21:1-3) 
1ਅਰਾਦ ਦੇ ਕਨਾਨੀ ਰਾਜਾ ਨ7  ਿਜਹੜਾ ਦੱਖਣ ਵੱਲ ਰਿਹੰਦਾ ਸੀ ਸੁਿਣਆ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ 

ਅਥਾਰੀਮ ਦੇ ਰਾਹ ਥਾਣੀ ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ ਤ= ਉਹ ਇਸਰਾਏਲ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਛੇੜ ਬੈਠਾ ਅਤੇ ਉਨJ = 
ਿਵੱਚ; ਕੁਝ ਬੰਧੂਏ ਬਣਾ ਲਏ। 2ਤ= ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਯਹੋਵਾਹ ਅੱਗੇ ਸੱੁਖਣਾ ਸੱੁਖੀ ਅਤੇ ਆਿਖਆ, ਜੇ 
ਤੰੂ ਇਨJ = ਲੋਕ= ਨੰੂ ਸੱਚ ਮੱੁਚ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਦੇ ਦੇਵ̂ ਤ= ਮY ਉਨJ = ਦੇ ਸ਼ਿਹਰ= ਦਾ ਸੱਿਤਆਨਾਸ 
ਕਰ ਿਦਆਂਗਾ। 3ਤ= ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣੀ ਅਰ ਕਨਾਨੀਆਂ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ 
ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਤ= ਉਨJ = ਨ7  ਓਹਨ= ਦਾ ਅਤੇ ਓਹਨ= ਦੇ ਸ਼ਿਹਰ= ਦਾ ਸੱਿਤਆਨਾਸ ਕਰ ਿਦੱਤਾ 
ਅਤੇ ਉਸ ਥ= ਦਾ ਨਾU ਹਾਰਮਾਹ ਪੈ ਿਗਆ। 

ਆਇਤ 1. ਜਦ; ਇਸਰਾਏਲੀ ਹਾਲੇ ਹੋਰ ਪਰਬਤ Sਤੇ ਸਨ (21:4), ਅਰਾਦ ਦੇ ਕਨਾਨੀ 
ਰਾਜਾ ਨ7  ਿਜਹੜਾ ਦੱਖਣ ਵੱਲ ਰਿਹੰਦਾ ਸੀ, ਇਸਰਾਏਲ Sਤੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਨJ = ਿਵੱਚ; ਕੁਝ 
ਬੰਧੂਏ ਬਣਾ ਲਏ। “ਨ7 ਗੇਵ,” ਜ= “ਨ7 ਗੇਬ” ਦਾ ਅਰਥ “ਦੱਖਣ” ਜ= “ਦੱਖਣੀ ਦੇਸ” ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ 
ਫਿਲਸਤੀਨ ਦੇ ਦੱਖਣ ਿਵਚ ਉਜਾੜ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। “ਅਰਾਦ” ਉਹ ਸ਼ਿਹਰ ਸੀ 
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ਿਜਹੜਾ ਪੂਰਬੀ ਦੱਖਣ ਿਵਚ, ਿਮLਤ ਦੇ ਸਾਗਰ ਦੇ ਦੱਖਣੀ ਕੰਢੇ ਦੇ ਪੱਛਮ ਵੱਲ ਲਗਭਗ ਪੰਦਰ= 
ਮੀਲ= ਤੇ ਸਿਥਤ ਸੀ।  

ਅਰਾਦ ਦੇ ਰਾਜਾ ਨ7  ਸੁਿਣਆ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ ਅਥਾਰੀਮ ਦੇ ਰਾਹ ਥਾਣੀ ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ। KJV 
ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਿਲਿਖਆ ਿਕ “ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਰਾਹ ਥਾਣੀ,” ਜੋ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸੁਝਾਅ 
ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਅਥਾਰੀਮ” ਲਈ ਿਜਹੜਾ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ( םירִתָאֲהָ , ਹਾ’ਅਥਾਰੀਮ) ਵਰਿਤਆ 
ਿਗਆ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਲੇ” ( םירִתָּהַ , ਹਥਥਾਰੀਮ) ਸਮਿਝਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ। ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਿਵਚ, ਇਹ ਨ= ਮੁੜ ਉਸ ਰਾਹ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਬਾਰ= ਖੋਜ ਕੱਢਣ 
ਵਾਿਲਆਂ ਦੁਆਰਾ ਅਪਨਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਜਨJ = ਨ7  ਦੇਸ ਦੀ ਖੋਜ ਕੱਢੀ ਸੀ (13:21, 22)। 
ਪਰ, ਅੱਜਕੱਲJ ਦੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਅਨੁਵਾਦ “ਅਥਾਰੀਮ” ਨੰੂ ਇਕ ਥ= ਦਾ ਨਾਮ ਸਮਝਦੇ ਹਨ।1  

ਆਇਤ 2. ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਸੱੁਖਣਾ ਸੱੁਖੀ ਸੀ ਿਕ ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨJ = ਨੰੂ ਇਨJ = ਵੈਰੀਆਂ 
Sਤੇ ਿਜੱਤ ਦੇਵੇਗਾ, ਉਹ ਉਨJ = ਦੇ ਸ਼ਿਹਰ= ਦਾ ਸੱਿਤਆਨਾਸ ਕਰ ਦੇਣਗੇ। ਉਨJ = ਦੀ ਸੱੁਖਣਾ ਿਵਚ 
“ਕਨਾਨੀਆਂ ਦੇ ਸ਼ਿਹਰ= Sਤੇ ਇਕ ਿਕਸਮ ਦਾ ਿਤਰਸਕਾਰ। … ਉਨJ = ਨੰੂ ਸੰਪੂਰਨ ਨਾਸ ਦੇ ਲਈ 
ਿਨਯੁਕਤ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਫਤਿਹ ਪਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਲੱੁਟ ਦਾ ਮਾਲ ਨਾ ਵੰਡਣ” ਦਾ 
ਐਲਾਨ ਕਰਨਾ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ।2 “ਸੱਿਤਆਨਾਸ” ਦੇ ਲਈ ਿਜਹੜਾ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ 
ਹੈ ਉਹ ਹੈ ָםרַח  (ਚਰਮ) ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਨਾਸ ਦੇ ਲਈ ਅਰਪਣ ਕਰਨਾ।” 

ਆਇਤ 3. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਨੰੂ ਸੁਿਣਆ ਅਤੇ ਕਨਾਨੀਆਂ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਹਵਾਲੇ 
ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਿਜਸ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਹੋਇਆ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਓਹਨ= ਦਾ ਅਤੇ ਓਹਨ= ਦੇ 
ਸ਼ਿਹਰ= ਦਾ ਸੱਿਤਆਨਾਸ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਇਸ ਘਟਨਾ ਦੇ ਕਾਰਣ ਇਸ ਥ= ਨੰੂ ਹਾਰਮਾਹ ( המָרְחָ ) 
ਿਕਹਾ ਿਗਆ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਨਾਸ ਦੇ ਲਈ ਅਰਪਣ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ।” ਇਸ ਿਜੱਤ ਦੇ ਨਾਲ, 
ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਲਗਭਗ ਚਾਲੀ ਵਰਹੇ ਪਿਹਲ= ਕਨਾਨੀਆਂ ਅਤੇ ਅਮਾਲੇਕੀਆਂ ਦੁਆਰਾ 
“ਹਾਰਮਾਹ” ਿਵਚ ਹੋਈ ਉਨJ = ਦੀ ਹਾਰ ਦਾ ਬਦਲਾ ਿਲਆ ਸੀ, ਜਦ; ਲੋਕ= ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ 
ਬਰਕਤ ਤ; ਿਬਨJ = ਦੇਸ ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਸੀ (14:44, 45)। 

ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਿਕU ਕਨਾਨੀਆਂ ਤੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਨਾਸ ਦੇ ਲਈ ਅਰਪਣ 
ਕੀਤਾ ਸੀ, ਜਦ; ਿਕ ਪਿਹਲ= ਉਨJ = ਨ7  ਅਦੋਮੀਆਂ ਨਾਲ ਲੜਨ ਤ; ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ? ਇਸ 
ਦੇ ਿਤੰਨ ਕਾਰਣ ਸੰਭਵ ਹਨ: (1) ਅਦੋਮੀ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ “ਭਰਾ” ਸਨ, ਿਕUਿਕ ਦੋਵ̂ ਕੌਮ= 
ਇਸਹਾਕ ਤ; ਆਈਆਂ ਸਨ, ਪਰ ਕਨਾਨੀ ਇਸਹਾਕ ਤ; ਨਹT ਸੀ ਆਏ। (2) ਕਨਾਨੀਆਂ ਨ7  
ਅਸਲ ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲ ਤੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਜਦ ਿਕ ਅਦੋਮੀਆਂ ਨ7  ਿਸਰਫ ਹਮਲਾ ਕਰਨ ਦੀ 
ਧਮਕੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। ਇਸਰਾਏਲੀ ਹਮਲਾਵਰ ਨਹT ਸਨ; ਇਕ ਭਾਵ ਿਵਚ, ਉਹ ਿਸਰਫ ਆਪਣੇ 
ਆਪ ਦਾ ਬਚਾਓ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ਜਦ; ਉਹ ਕਨਾਨੀਆਂ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਲੜੇ। (3) ਅਰਾਦ ਅਤੇ 
ਹਾਰਮਾਹ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵਚ ਦੋ ਥਾਵ= ਸਨ ਿਜਸ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਦੇਣ ਦਾ 
ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਜਦ ਿਕ ਅਦੋਮ ਉਸ ਇਲਾਕੇ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਨਹT ਸੀ। 

ਪਾਪ ਅਤੇ ਸੱਪ (21:4-9) 
4ਤ= ਉਨJ = ਨ7  ਹੋਰ ਨਾਮੀ ਪਰਬਤ ਤ; ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ ਥਾਣੀ ਅਦੋਮ ਦੇਸ ਦੇ ਉਦਾਿਲh ਦੀ 

ਕੂਚ ਕੀਤਾ ਪਰ ਪਰਜਾ ਦੀ ਜਾਨ ਰਾਹ ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੱੁਸ ਗਈ। 5ਸੋ ਪਰਜਾ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ 
ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲੀ ਭਈ ਤੁਸT ਿਕU ਸਾਨੰੂ ਿਮਸਰ ਤ; ਉਤਾਹ= ਲੈ ਆਏ ਤ= ਜੋ ਅਸT 
ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਮਰੀਏ? ਏਥੇੱ ਨਾ ਰੋਟੀ ਹੈ, ਨਾ ਪਾਣੀ ਹੈ। ਸਾਡੀਆਂ ਜਾਨ= ਏਸ ਿਨਕੰਮੀ ਰੋਟੀ ਤ; 
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ਅੱਕ ਗਈਆਂ ਹਨ! 6ਤ= ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਪਰਜਾ ਿਵੱਚ ਅਗਨੀ ਸੱਪ ਘੱਲੇ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਲੋਕ= ਨੰੂ 
ਡਿਸਆ ਤ= ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਿਵੱਚ; ਬਹੁਤ ਲੋਕ ਮਰ ਗਏ। 7ਫੇਰ ਪਰਜਾ ਨ7  ਮੂਸਾ ਕੋਲ ਆਣ ਕੇ 
ਆਿਖਆ, ਅਸ= ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਜੋ ਅਸT ਤੇਰੇ ਿਵਰੱੁਧ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲੇ। ਹੁਣ ਯਹੋਵਾਹ 
ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਿਕ ਉਹ ਸਾਥ; ਏਹ ਸੱਪ ਮੋੜ ਲਵੇ। ਸੋ ਮੂਸਾ ਨ7  ਪਰਜਾ ਲਈ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ। 
8ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਆਪਣੇ ਲਈ ਇੱਕ ਅਗਨੀ ਸੱਪ ਬਣਾ ਕੇ ਉਹ ਨੰੂ ਇੱਕ ਡੰਡੇ Sਤੇ 
ਰੱਖ ਦੇਹ ਤ= ਐU ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ ਿਜਹੜਾ ਡਿਸਆ ਜਾਵੇ ਉਹ ਨੰੂ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀUਦਾ ਰਹੇਗਾ। 9ਉਪਰੰਤ 
ਮੂਸਾ ਨ7  ਇੱਕ ਿਪੱਤਲ ਦਾ ਸੱਪ ਬਣਾ ਕੇ ਉਹ ਨੰੂ ਡੰਡੇ Sਤੇ ਰੱਿਖਆ ਤ= ਐU ਹੋਇਆ ਿਕ ਜਦ 
ਸੱਪ ਿਕਸੇ ਮਨੱੁਖ ਨੰੂ ਡਸਦਾ ਸੀ ਤ= ਉਹ ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰ ਕੇ ਜੀUਦਾ ਰਿਹੰਦਾ 
ਸੀ। 

ਆਇਤ 4. ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਸਫ਼ਰ ਦੇ ਅਗਲੇ ਪੜਾਅ ਦਾ ਐਲਾਨ ਇਸ ਆਇਤ ਿਵਚ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ। ਿਕUਿਕ ਉਨJ = ਨੰੂ ਅਦੋਮ ਥਾਣੀ ਲੰਘਣ ਤ; ਮਨJ ਾ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਕਨਾਨ ਦੇ 
Sਤਰ ਜ= Sਤਰ-ਪੂਰਬ ਵੱਲ ਜਾਣ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਭਟਕਣ ਵਾਲੇ ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ ਦੱਖਣ ਵੱਲ 
ਜ= ਅਦੋਮ ਦੇਸ ਦੇ ਉਦਾਿਲh ਦੀ ਗਏ। ਅਰਥਾਤ, ਉਨJ = ਨ7  ਅਕਾਬਾਹ ਦੀ ਖੱਡ, ਜ= ਅਕਾਬਾਹ, 
ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ ਦੀ ਪੂਰਬੀ ਸ਼ਾਖਾ ਵੱਲ ਨੰੂ ਕੂਚ ਕੀਤਾ। (ਿਸਊਜ਼ ਦੀ ਖੱਡ ਪੱਛਮੀ ਸ਼ਾਖਾ ਹੈ।) ਇਸ 
ਰਸਤੇ ਤੇ ਚੱਲਦੇ-ਚੱਲਦੇ, ਉਨJ = ਨ7  ਦੱਖਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਪੂਰਬ ਵੱਲ; ਕਨਾਨ ਿਵਚ ਦਾਖਲ ਹੋਣਾ 
ਸੀ, ਿਜਵ̂ ਸ਼ਾਇਦ ਉਨJ = ਨ7  ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਬੁਰੀ ਖ਼ਬਰ ਸੁਣਨ ਤ; ਪਿਹਲ= ਕਰਨ ਦੀ 
ਯੋਜਨਾ ਬਣਾਈ ਸੀ (ਅਿਧਆਇ 13; 14)। ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਚੱਕਰਦਾਰ ਰਾਹ ਅਪਨਾਉਣ ਿਵਚ 
ਸ਼ਾਮਲ ਦੇਰੀ ਦੇ ਕਾਰਣ, ਪਰਜਾ ਦੀ ਜਾਨ ਹੱੁਸ ਗਈ। 

ਆਇਤ 5. ਇਸਰਾਏਲੀ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲੇ ਅਤੇ ਫੇਰ ਉਨJ = ਦੇ 
ਅਕਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਭੋਜਨ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਘਾਟ ਬਾਰੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ। ਉਨJ = ਨ7  ਸਿਥਤੀ ਨੰੂ ਵਧਾ ਚੜJਾ 
ਕੇ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕੀਤਾ, ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ ਿਕ ਤੁਸT ਿਕU ਸਾਨੰੂ ਿਮਸਰ 
ਤ; ਉਤਾਹ= ਲੈ ਆਏ ਤ= ਜੋ ਅਸT ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਮਰੀਏ? ਏਥੇੱ ਨਾ ਰੋਟੀ ਹੈ, ਨਾ ਪਾਣੀ ਹੈ। ਸਾਡੀਆਂ 
ਜਾਨ= ਏਸ ਿਨਕੰਮੀ ਰੋਟੀ ਤ; ਅੱਕ ਗਈਆਂ ਹਨ! 

ਆਇਤ 6. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸ ਮੌਕੇ ਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦੇ ਪLਤੀ ਉਸ ਨਾਲ; ਵੱਖਰੇ 
ਢੰਗ ਨਾਲ ਪLਤੀਿਕਿਰਆ ਿਜਵ̂ ਉਸ ਨ7  ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵਚ ਕੀਤੀ ਸੀ (ਅਿਧਆਇ 20)। ਉਸ ਥ= ਤੇ, 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਸਰਫ ਉਹ ਪਾਣੀ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਿਜਸ ਦੀ ਉਨJ = ਨ7  ਇੱਛਾ ਕੀਤੀ ਸੀ; ਪਰ 
ਇਸ ਥ= ਤੇ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਪਰਜਾ ਿਵੱਚ ਅਗਨੀ ਸੱਪ ਘੱਲੇ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਲੋਕ= ਨੰੂ ਡਿਸਆ ਤ= 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਿਵੱਚ; ਬਹੁਤ ਲੋਕ ਮਰ ਗਏ। ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਨJ = ਦੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਕਾਰਣ “ਅਗਨੀ 
ਸੱਪ” ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੋਵੇਗਾ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਉਨJ = ਨੰੂ ਇਸ ਲਈ “ਅਗਨੀ ਸੱਪ” ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਸੀ 
ਿਕUਿਕ ਉਨJ = ਦੇ ਡੰਗ ਅੱਗ ਵਰਗੇ ਸਨ/ਜ= ਉਨJ = ਦੇ ਡੰਗ ਨ7  ਅਿਜਹਾ ਜਖਮ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਜੋ 
ਅੱਗ ਵਰਗਾ ਲਾਲ ਸੀ। ਰੌਏ ਗੇਨ ਨ7  ਸੱਪ= ਨੰੂ ਇਸ ਭਾਵ ਿਵਚ “ਅਗਨੀ” ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਉਨJ = ਦਾ 
ਜ਼ਿਹਰ ਅੱਗ ਵਰਗਾ ਜਾਪਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਦੱਿਸਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਹੋਰ ਕਈ ਮੌਿਕਆਂ ਤੇ ਲੋਕ= ਨੰੂ 
ਸਜ਼ਾ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਅੱਗ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਸੀ।3 NIV ਅਤੇ REB ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਵਾਕ 
ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਜ਼ਿਹਰੀਲੇ ਸੱਪ=” ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਦੂਜੇ ਅਨੁਵਾਦ= ਿਵਚ “ਜ਼ਿਹਰੀਲੇ ਸੱਪ” 
(NRSV) ਜ= “ਜ਼ਿਹਰੀਲੇ ਸੱਪ” (CEV) ਹੈ। NAB ਬਾਈਬਲ “ਅਗਨੀ” ਲਈ ਿਜਹੜਾ ਯੂਨਾਨੀ 
ਸ਼ਬਦ ( ףרָשָׂ , ਸਰਪ) ਵਰਿਤਆ ਹੈ ਉਸ ਨੰੂ ਿਬਨJ = ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤੇ ਹੀ ਛੱਡ ਿਦੰਦੀ ਹੈ, ਇਹ 
ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ ਿਕ “ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਪਰਜਾ ਿਵੱਚ ਸਰਫ ਸੱਪ ਘੱਲੇ।” 
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ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸ ਵਾਰ ਵੱਖਰੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪLਤੀਿਕਿਰਆ ਿਕU ਕੀਤੀ ਸੀ? ਯਹੋਵਾਹ “ਕਰੋਧ 
ਿਵੱਚ ਧੀਰਜੀ” ਹੈ (ਕੂਚ 34:6), ਪਰ ਇਕ ਨਾ ਇਕ ਿਦਨ ਉਸ ਦਾ ਧੀਰਜ ਖਤਮ ਹੋ ਜ=ਦਾ ਹੈ। 
ਆਖ਼ਰਕਾਰ, ਿਨਰੰਤਰ ਅਪਰਾਧ ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਉਸ ਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਕੂਚ 34:7)। ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਇਹ ਿਸੱਖ ਿਲਆ ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣਾ ਸਹੀ 
ਨਹT ਹੈ। ਿਕUਿਕ ਉਹ ਨਹT ਸੀ ਿਸੱਖੇ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ “ਪਾਪ ਦੀ ਮਜੂਰੀ” (ਰੋਮੀਆਂ 
6:23) ਬਾਰੇ ਜਬਰਦਸਤ ਸਬਕ ਿਸਖਾਇਆ। 

ਆਇਤ 7. ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਿਭਆਣਕ ਨਤੀਿਜਆਂ ਨੰੂ ਭੁਗਤਣ ਦੁਆਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ 
ਸਬਕ ਿਸੱਖਣ ਤ; ਬਾਅਦ, ਪਰਜਾ ਨ7  ਮੂਸਾ ਕੋਲ ਆਣ ਕੇ ਆਿਖਆ, ਅਸ= ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਜੋ ਅਸT 
ਤੇਰੇ ਿਵਰੱੁਧ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲੇ। ਹੁਣ ਯਹੋਵਾਹ ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਿਕ ਉਹ ਸਾਥ; ਏਹ 
ਸੱਪ ਮੋੜ ਲਵੇ। ਜਦ; ਦੇ ਉਹ ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਿਵੱਚ; ਿਨੱਕਲੇ ਸਨ ਉਸ ਸਮ̂ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਹੁਣ ਤੱਕ ਬਹੁਤ 
ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਕਰਨ ਤ; ਬਾਅਦ, ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਕੁਝ ਵੱਖਰਾ ਕੀਤਾ: ਉਨJ = ਨ7  ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਨੰੂ ਮੰਨ 
ਿਲਆ! ਉਨJ = ਦੇ ਲਈ ਇਹ ਕਿਹਣਾ ਿਕ “ਅਸ= ਪਾਪ ਕੀਤਾ” ਆਤਿਮਕ ਤਰੱਕੀ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ 
ਕਰਦਾ ਸੀ।  

ਉਨJ = ਨ7  ਨਾ ਿਸਰਫ ਸਹੀ ਗੱਲ ਆਖੀ ਸੀ, ਪਰ ਉਨJ = ਨ7  ਸਹੀ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਵੀ ਸਹੀ ਗੱਲ 
ਆਖੀ ਸੀ: ਮੂਸਾ ਨੰੂ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਨੁਮਾਇੰਦਾ ਅਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਿਨਰੰਤਰ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦਾ 
ਿਨਸ਼ਾਨਾ। ਆਪਣੀ ਸੋਭਾ ਦੇ ਲਈ, ਮੂਸਾ ਨ7  ਉਸ ਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਿਨੱਜੀ ਹਮਿਲਆਂ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ = ਦੇ 
ਿਵਰੱੁਧ ਮਨ ਿਵਚ ਕੋਈ ਿਗਲਾ ਿਸ਼ਕਵਾ ਨਹT ਰੱਿਖਆ, ਪਰ ਉਨJ = ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਗੇ 
ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ (ਵੇਖੋ 12:3, 13)। 

ਆਇਤ 8. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਿਕਰਪਾਮਈ ਢੰਗ ਨਾਲ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਚੰਿਗਆਈ 
ਦਾ ਵਸੀਲਾ ਮੁਹੱਈਆ ਕਰਵਾਇਆ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਇੱਕ ਅਗਨੀ ਸੱਪ ਬਣਾਉਣ ਅਤੇ 
ਉਹ ਨੰੂ ਇੱਕ ਡੰਗੇ Sਤੇ ਰੱਖਣ ਦਾ ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਿਜਹੜੇ ਉਸ ਸੱਪ ਦੀ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰਦੇ 
ਸਨ ਸੱਪ ਦੇ ਡੰਗ= ਦੇ ਪLਭਾਵ= ਤ; ਚੰਗੇ ਹੋ ਜ=ਦੇ ਸਨ। 

ਆਇਤ 9. ਮੂਸਾ ਨ7  ਇੱਕ ਿਪੱਤਲ ਦਾ ਸੱਪ ਬਣਾਉਣ ਅਤੇ ਉਹ ਨੰੂ ਇਕ ਡੰਡੇ Sਤੇ ਰੱਖਣ 
ਦੁਆਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਆਿਗਆ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕੀਤਾ। “ਿਪੱਤਲ” ( תשֶׁחֹנְ , ਨੀਚੋਸ਼ੇਥ) ਅਤੇ “ਸੱਪ” 
( שׁחָנָ , ਨਾਚਾਸ਼) ਲਈ ਿਜਹੜੇ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਵਰਤੇ ਗਏ ਸਨ ਇੱਕੋ ਿਜਹੇ ਜਾਪਦੇ ਹਨ ਅਤੇ 
ਸ਼ਬਦ= ਦੀ ਨj ਕ ਝ;ਕ ਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। “ਿਪੱਤਲ” ਲਈ ਿਜਹੜਾ ਸ਼ਬਦ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ ਉਸ 
ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਤ=ਬਾ” ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (NJPSV)।4 

ਿਪੱਤਲ ਦਾ ਸੱਪ ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਤ; ਬਾਅਦ, ਜੋ ਕੋ ਉਨJ = ਜ਼ਿਹਰੀਲੇ ਸੱਪ= 
ਿਵੱਚ; ਿਕਸੇ ਇਕ ਦੁਆਰਾ ਡਿਸਆ ਜ=ਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸ ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰਦਾ ਸੀ 
ਜੀUਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਸੀ। ਜਦ ਿਕ ਇਸ ਸੱਪ ਦੇ ਿਚੱਤਰ ਦੀ ਵਰਤ; ਅੱਜਕੱਲJ ਦੇ ਪਾਠਕ= ਦੇ ਲਈ 
ਅਜੀਬ ਜਾਪਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਉਸ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਲਈ ਅਜੀਬ ਨਹT ਿਰਹਾ ਹੋਵੇਗਾ ਿਜਸ ਦੇ ਿਵਚ 
ਇਸਰਾਏਲੀ ਰਿਹੰਦੇ ਸਨ। ਆਰ. ਡੈਿਨਸ ਕੋਲ ਨ7  ਆਿਖਆ ਹੈ ਿਕ ਇਹੋ ਿਜਹੀ ਰਸਮ ਿਵਚ, “ਰੋਗ 
ਦੇ ਸLੋਤ ਦਾ ਸੰਕਲਪਤ ਰੂਪ” ਖੁਦ ਰੋਗ ਤੇ ਜਵਾਬੀ ਕਾਰਵਾਈ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ 
ਸੀ (ਵੇਖੋ 1 ਸਮੂਏਲ 5:6; 6:4, 5)।5 ਇਹ ਵੀ ਦੇਿਖਆ ਜਾ ਚੱੁਕਾ ਹੈ ਿਕ ਿਮਸਰੀ ਲੋਕ ਸੱਪ ਦੇ 
ਡੰਗ ਨੰੂ ਰੋਕਣ ਦੇ ਲਈ ਸੱਪ ਵਾਲੇ ਤਵੀਤ ਪਿਹਨਦੇ ਸਨ।6 ਪਰ, ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਰੀਤ= ਅਤੇ 
ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਇਸ ਮੌਕੇ ਤੇ ਜੋ ਕੀਤਾ ਸੀ ਉਸ ਿਵਚਕਾਰ ਇਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਫ਼ਰਕ ਦਰਸਾਇਆ 
ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਸੱਪ ਦੇ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰਨ ਦਾ ਹੁਕਮ 
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ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੁਆਰਾ ਹੀ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਚੰਗੇ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। 
ਿਪੱਤਲ ਦਾ ਸੱਪ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਕਈ ਸਦੀਆਂ ਤੀਕ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਪਰ ਇਹ 

ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਪੂਜਾ ਦੀ ਵਸਤੂ ਬਣ ਿਗਆ। ਇਸੇ ਕਰਕੇ, ਇਸ ਨੰੂ ਿਹਜ਼ਕੀਯਾਹ ਦੇ ਸਮ̂ ਿਵਚ ਨਾਸ 
ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਇਸ ਦਾ ਨਾU “ਨਹੁਸ਼ਤਾਨ” ( ןתָּשְׁחֻנְ ) ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਜੋ ਿਕ 
“ਿਪੱਤਲ” ਅਤੇ “ਸੱਪ” ਦੇ ਲਈ ਵਰਤੇ ਗਏ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ= ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ (2 ਰਾਿਜਆਂ 18:4)। 

ਮੋਆਬ ਦੇ ਮਦਾਨ ਵੱਲ ਨੰੂ ਜAਿਦਆਂ ਰਸਤੇ ਿਵਚ ਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਥਾਵA 
(21:10-20) 

10ਫੇਰ ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਕੂਚ ਕਰ ਕੇ ਓਬੋਥ ਿਵੱਚ ਡੇਰੇ ਲਾਏ। 11ਫੇਰ ਓਬੋਥ ਤ; ਕੂਚ ਕਰ ਕੇ 
ਈਯੇਅਬਾਰੀਮ ਦੀ ਉਸ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਿਜਹੜੀ ਮੋਆਬ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਚੜJਦੇ ਪਾਸੇ ਹੈ ਡੇਰੇ ਲਾਏ। 
12Sਥ; ਕੂਚ ਕਰ ਕੇ ਜ਼ਰਦ ਦੀ ਵਾਦੀ ਿਵੱਚ ਡੇਰੇ ਕੀਤੇ। 13ਫੇਰ Sਥ; ਕੂਚ ਕਰ ਕੇ ਉਨJ = ਨ7  ਆਪਣੇ 
ਡੇਰੇ ਅਰਨj ਨ ਨਦੀ ਦੇ ਪਾਰ ਲਾਏ ਿਜਹੜੀ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਦੀ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੀ ਸਰਹੱਦ ਤ; ਿਨੱਕਲਦੀ 
ਹੈ ਿਕU ਜੋ ਅਰਨj ਨ ਮੋਆਬ ਦੀ ਹੱਦ Sਤੇ ਮੋਆਬ ਅਤੇ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਹੈ। 14ਏਸ ਲਈ 
ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਜੰਗ ਨਾਮੇ ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ ਹੈ, ਵਾਹੇਬ ਿਜਹੜਾ ਸੁਫ਼ਾਹ ਿਵੱਚ ਹੈ, ਅਤੇ ਅਰਨj ਨ ਦੀਆਂ 
ਵਾਦੀਆਂ, 15ਅਤੇ ਵਾਦੀਆਂ ਦੀ ਢਾਲ, ਿਜਹੜੀ ਆਰ ਦੀ ਵੱਸ; ਤੀਕ ਫੈਲੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਅਤੇ ਮੋਆਬ 
ਦੀ ਸਰਹੱਦ ਨਾਲ ਲੱਗਦੀ ਹੈ। 16Sਥ; ਓਹ ਬਏਰ ਨੰੂ ਗਏ ਿਜੱਥੇ ਉਹ ਖੂਹ ਹੈ ਿਜਹ ਦੇ ਿਵਖੇ 
ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਅਤੇ ਮY ਉਨJ = ਨੰੂ ਪਾਣੀ ਿਦਆਂਗਾ। 
17ਤਦ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਏਹ ਗੀਤ ਗਾਇਆ, ਹੇ ਖੂਹ, Sਬਲ ਆ! ਉਸ ਲਈ ਗਾਓ, 18ਉਹ ਖੂਹ 
ਿਜਹ ਨੰੂ ਸਰਦਾਰ= ਨ7  ਪੱੁਿਟਆਂ, ਅਤੇ ਲੋਕ= ਦੇ ਪਤਵੰਤ= ਨ7  ਆਸਾ ਨਾਲ ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਲਾਠੀਆਂ 
ਨਾਲ ਕੱਿਢਆ! 19ਓਹ ਫੇਰ ਉਜਾੜ ਤ; ਮੱਤਾਨਾਹ ਨੰੂ ਗਏ ਅਤੇ ਮੱਤਾਨਾਹ ਤ; ਨਹਲੀਏਲ ਨੰੂ ਅਤੇ 
ਨਹਲੀਏਲ ਤ; ਬਾਮੋਥ ਨੰੂ 20ਅਤੇ ਬਾਮੋਥ ਤ; ਉਸ ਢਾਬ ਨੰੂ ਿਜਹੜੀ ਮੋਆਬ ਦੇ ਮਦਾਨ ਿਵੱਚ ਹੈ, 
ਫੇਰ ਿਪਸਗਾਹ ਦੀ ਟੀਸੀ ਨੰੂ ਿਜਹੜੀ ਥਲ Sਤੇ ਪਲਮੀ ਹੋਈ ਹੈ। 

ਆਇਤ 10. ਮੂਸਾ ਨ7  ਉਨJ = ਥਾਵ= ਦੀ ਸੂਚੀ ਿਦੱਤੀ ਿਜੱਥੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਮੋਆਬ ਨੰੂ 
ਜ=ਿਦਆਂ ਉਨJ = ਦੇ ਸਫ਼ਰ ਿਵਚ ਡੇਰਾ ਲਾਇਆ ਸੀ। ਇਹ ਇਕ ਿਵਆਪਕ ਸੂਚੀ ਨਹT ਹੈ। ਸ਼ਾਇਦ 
ਲੇਖਕ ਦਾ ਿਨਸ਼ਾਨਾ ਪਾਠਕ ਨੰੂ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਯਰਦਨ ਦੇ ਪੂਰਬੀ ਪਾਸੇ ਵੱਲ ਲੈ ਕੇ ਜਾਣਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ 4 ਿਵਚ, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  “ਹੋਰ ਨਾਮੀ ਪਰਬਤ ਤ; ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ ਥਾਣੀ ਅਦੋਮ 
ਦੇਸ ਦੇ ਉਦਾਿਲh ਦੀ ਕੂਚ ਕੀਤਾ।” ਜਦ ਿਕ ਇਹ “ਰਾਹ” ਜ= “ਸੜਕ” ਅਕਾਬਾਹ ਦੀ ਖੱਡ - 
ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਕਰਕੇ, ਏਲਥ ਅਤੇ ਅਸਯੋਨ-ਗਬਰ ਦੇ ਸ਼ਿਹਰ= ਵੱਲ ਲੈ ਕੇ ਗਈ ਸੀ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 
2:8) - ਇਹ ਅਿਨਸ਼ਚਤ ਹੈ ਿਕ ਪਰਜਾ ਨ7  ਪੂਰਬ ਵੱਲ ਨੰੂ ਮੁੜਨ ਤ; ਪਿਹਲ= ਦੱਖਣ ਵੱਲ ਨੰੂ 
ਿਕੰਨਾ ਸਫ਼ਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। 

ਡੇਰਾ ਲਾਉਣ ਵਾਲੀ ਪਿਹਲੀ ਥ= ਿਜਸ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਉਹ ਓਬੋਥ ਹੈ, ਜਦ ਿਕ 
ਿਗਣਤੀ 33:41-43 ਿਵਚ, ਇਹ ਥ= ਸਲਮੋਨਾਹ ਅਤੇ ਫ਼ਨੂj ਨ ਤ; ਪਿਹਲ= ਆUਦੇ ਹਨ। 
ਸਲਮੋਨਾਹ ਅਤੇ ਓਬੋਥ ਦੀਆਂ ਸਹੀ ਥਾਵ= ਅਿਨਸ਼ਚਤ ਹਨ। ਪਰ, ਫ਼ਨੂj ਨ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਅੱਜਕੱਲJ 
ਦੇ ਫੀਨਨ, ਜੌਰਡਨ ਨਾਲ ਜੁਿੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਇਹ ਪਛਾਣ ਸਹੀ ਹੈ, ਓਬੋਥ ਫੀਨਨ 
ਅਤੇ ਜ਼ਰਦ ਦੀ ਵਾਦੀ ਿਵਚਕਾਰ ਸਿਥਤ ਸੀ। ਓਬੋਥ ਨਾਮ ਦਾ ਅਰਥ “ਮਸ਼ਕ=” ਹੈ। 

ਆਇਤ 11. ਓਬੋਥ ਤ;, ਇਸਰਾਏਲੀ ਈਯੇਅਬਾਰੀਮ ਦੀ ਉਸ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਿਜਹੜੀ ਮੋਆਬ 
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ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਚੜJਦੇ ਪਾਸੇ ਹੈ ਗਏ। ਿਗਣਤੀ 33:44 ਹੋਰ ਵੀ ਿਜ਼ਆਦਾ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ ਜੋ ਆਖਦੀ 
ਹੈ ਿਕ ਇਹ “ਮੋਆਬ ਦੀ ਸਰਹੱਦ Sਤੇ” ਸੀ। ਇਸ ਥ= ਦੀ ਸਹੀ ਸਿਥਤੀ ਅਿਨਸ਼ਚਤ ਹੈ। ਿਫਰ 
ਵੀ, ਚੜJਦੇ ਪਾਸੇ ਵਾਲੀ ਥ= ਇਹ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਮੋਆਬੀਆਂ ਨਾਲ ਲੜਾਈ 
ਕਰਨ ਤ; ਬਚਣਾ ਸੀ, ਿਜਵ̂ ਉਨJ = ਨ7  ਅਦੋਮੀਆਂ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਮੋਆਬੀ ਵੀ ਇਸਰਾਏਲ ਨਾਲ 
ਸੰਬੰਧਤ ਸਨ ਅਤੇ ਉਹ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੇ ਭਤੀਜੇ ਲੂਤ ਦੀ ਅੰਸ ਸਨ (ਉਤਪਤ 19:30-38)। 

ਆਇਤ 12. ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਿਫਰ ਜ਼ਰਦ ਦੀ ਵਾਦੀ ਿਵੱਚ ਡੇਰੇ ਕੀਤੇ। “ਵਾਦੀ” ਇਕ 
ਖੁਸ਼ਕ ਨਿਹਰ ਜ= ਨਦੀ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਸਮ̂ ਵਗਦੀ ਹੈ ਜਦ; ਵਰਖਾ ਿਡੱਗਦੀ ਹੈ। ਜ਼ਰਦ ਦੀ ਵਾਦੀ 
ਖਾਰੇ ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ ਦੱਖਣੀ ਕੰਢੇ ਿਵਚ ਪਹੰੁਚਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਅਦੋਮ ਅਤੇ ਮੋਆਬ ਿਵਚਕਾਰ ਸਰਹੱਦ 
ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 2:14 ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਿਕ “ਜ਼ਾਰਦ ਦੇ ਨਾਲੇ” ਨੰੂ ਪਾਰ ਕਰਨਾ 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਉਜਾੜ ਵਾਲੀ ਅਸੀਰੀ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਿਦਨ= ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ 
ਸੀ। 

ਆਇਤ 13. ਜ਼ਰਦ ਦੀ ਵਾਦੀ ਤ;, ਲੋਕ ਅਰਨj ਨ ਨਦੀ ਦੇ ਪਾਰ ਗਏ। ਅਰਨj ਨ ਨਦੀ ਖਾਰੇ 
ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ ਚੜJਦੇ ਪਾਸੇ ਵੱਲ, ਇਸ ਦੇ ਮੱਧ ਿਬੰਦੂ ਦੇ Sਪਰ, ਵਿਹੰਦੀ ਸੀ। ਇਸ ਸਮ̂ ਦੌਰਾਨ, 
ਅਰਨj ਨ ਨਦੀ ਮੋਆਬ ਦੀ Sਤਰੀ ਹੱਦ ਅਤੇ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੀ ਦੱਖਣੀ ਹੱਦ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਕੰਮ 
ਕਰਦੀ ਸੀ। ਅਮੋਰੀਆਂ ਦਾ ਇਲਾਕਾ ਅਰਨj ਨ ਤ; ਵਾਦੀ ਯਬੋਕ ਦੇ Sਤਰੀ ਿਹੱਸੇ ਵੱਲ ਪੰਜਾਹ 
ਮੀਲ ਤੱਕ ਫੈਿਲਆ ਹੋਇਆ ਸੀ।  

ਆਇਤ= 14, 15. 21:10-20 ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਸਫ਼ਰ ਦਾ ਿਬਰਤ=ਤ ਦੇ ਗੀਤ= ਦੁਆਰਾ 
ਸਮਝਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ। 21:14, 15 ਿਵਚ ਪਿਹਲੇ ਗੀਤ ਦਾ ਇਬਰਾਨੀ ਤ; ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਨਾ 
ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ, ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਲਈ ਿਕUਿਕ ਿਲਖਤ ਿਵਚ ਮੌਜੂਦ ਿਕਿਰਆ ਨੰੂ ਬਾਅਦ ਵਾਲੀਆਂ 
ਹੱਥਿਲਖਤ= ਿਵੱਚ; ਅਣਜਾਣੇ ਿਵਚ ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਇਹ ਵਾਹੇਬ … ਸੁਫ਼ਾਹ ਿਵੱਚ ਨਾਲ 
ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਸ਼ਾਇਦ ਿਲਖਤ ਅਸਲ ਿਵਚ ਇਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੋਵੇਗੀ, “ਅਸT ਸੁਫ਼ਾਹ ਿਵੱਚ ਵਾਹੇਬ 
ਥਾਣੀ ਲੰਘੇ ਸੀ” ਜ= “ਅਸT ਸੁਫ਼ਾਹ ਿਵੱਚ ਵਾਹੇਬ ਿਲਆ।” ਅਰਨj ਨ ਦੀਆਂ ਵਾਦੀਆਂ ਵਾਕ ਇਸ 
ਤੱਥ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਅਰਨj ਨ ਇਕ ਇਕਲੌਤੀ ਵਾਦੀ ਨਹT ਸੀ ਪਰ ਇਸ ਿਵਚ ਕਈ 
ਦਿਰਆ ਵਗਦੇ ਸਨ।”7 ਆਰ ਜੋ ਿਕ ਇਹ ਮੋਆਬੀ ਸ਼ਿਹਰ ਸੀ ਉਸ ਦੀ ਸਹੀ ਸਿਥਤੀ ਅਿਨਸ਼ਚਤ 
ਹੈ (ਵੇਖੋ 21:28; ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 2:9, 18, 29)। 

ਇਹ ਗੀਤ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਜੰਗਨਾਮੇ ਿਵੱਚ; ਿਲਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਿਜਹੜਾ ਿਕ ਵੈਸੇ ਅਣਜਾਣ ਹੈ। 
ਪੁਰਾਣੇ ਨ7 ਮ ਦੀਆਂ ਇਤਹਾਸਕ ਪੁਸਤਕ= ਅਕਸਰ ਗੈਰ-ਪLਮਾਿਣਕ ਿਲਖਤ= ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦੀਆਂ 
ਹਨ, ਿਜਵ̂ ਿਕ “ਯਾਸ਼ਰ ਦੀ ਪੋਥੀ” (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 10:13; 2 ਸਮੂਏਲ 1:18), ਜੋ ਿਕ ਅੱਜ ਸਾਡੇ 
ਲਈ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਨਹT ਰੱਖੀਆਂ ਗਈਆਂ। ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਹੋਰ ਗੀਤ (21:17, 18, 27-
30) ਵੀ “ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਜੰਗ ਨਾਮੇ” ਿਵੱਚ; ਆਏ ਹੋਣਗੇ। 

ਆਇਤ 16. ਅਰਨj ਨ ਵਾਦੀ ਦੇ ਕੋਲ ਡੇਰੇ ਤ;, ਇਸਰਾਏਲੀ ਬਏਰ ਨੰੂ ਗਏ। ਇਬਰਾਨੀ 
ਸ਼ਬਦ ְּראֵב  (ਬੀਰ) ਦਾ ਅਰਥ “ਖੂਹ” ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਿਵਚ ਕੋਈ ਸੰਦੇਹ ਨਹT ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਨਾਮ 
ਇਸ ਥ= ਨੰੂ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਇਸ ਲਈ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕUਿਕ ਉਨJ = ਨ7  Sਥੇ ਖੂਹ 
ਪੱੁਿਟਆ ਸੀ। ਬੀਰ ਸ਼ਬਦ ਬਏਰ-ਲਹਈ-ਰੋਈ ਅਤੇ ਬਏਰਸਬਾ ਨਾਵ= ਿਵਚ ਵੀ ਆUਦਾ ਹੈ, ਇਹ 
ਉਹ ਥਾਵ= ਹਨ ਿਜਨJ = ਨੰੂ ਉਨJ = ਦੇ ਖੂਹ= ਦੇ ਲਈ ਚੇਤੇ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ (ਉਤਪਤ 16:7-14; 
21:22-34)। ਬਏਰ ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ 
ਸੀ ਤ= ਿਕ ਉਹ ਉਨJ = ਨੰੂ ਪਾਣੀ ਦੇ ਸਕਦਾ। 
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ਆਇਤ= 17-19. 21:10-20 ਿਵਚ ਉਨJ = ਦੇ ਸਫ਼ਰ= ਸੰਬੰਧੀ ਦੂਜਾ ਗੀਤ ਖੂਹ ਨੰੂ 
ਸਫ਼ਲਤਾਪੂਰਵਕ ਪੱੁਟਣ ਦੇ ਜਸ਼ਨ ਬਾਰੇ ਸੀ। ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ, ਉਨJ = ਨ7  ਜਦ; ਖੂਹ ਪੱੁਿਟਆ, ਉਨJ = 
ਨ7  ਇਸ ਤਰJ= ਗਾਇਆ, ਹੇ ਖੂਹ, Sਬਲ ਆ! ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਕੋਿਸ਼ਸ਼= ਸਫ਼ਲ ਰਹੀਆਂ ਹੋਣਗੀਆਂ; 
ਇਸ ਕੰਮ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ-ਗੀਤ ਉਸ ਤੱਥ ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਖੂਹ ਨੰੂ ਪੱੁਟਣ ਿਵਚ ਉਨJ = ਦੀ 
ਸਫ਼ਲਤਾ ਨੰੂ ਉਨJ = ਚੰਗੀਆਂ ਚੀਜ਼= ਦੀ ਸੂਚੀ ਿਵਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ 
ਨਾਲ ਹੋਈਆਂ ਸਨ ਿਜਨJ = ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ।  

ਕਈਆਂ ਨ7  ਇਸ ਨੰੂ ਅਜੀਬ ਸਮਿਝਆ ਹੈ ਿਕ ਸਰਦਾਰ= ਨੰੂ ਖੂਹ ਨੰੂ ਆਪਣੀਆਂ ਲਾਠੀਆਂ 
ਨਾਲ ਪੱੁਟਣ ਦੇ ਲਈ ਸੋਭਾ ਿਦੱਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। ਇਸੇ ਕਾਰਨ, ਇਹ ਕਲਪਨਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਕ 
ਭਾਸ਼ਾ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਨਹT ਿਲਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਇਕ ਪLਤੀਕਾਤਮਕ ਿਵਆਿਖਆ ਇਹ 
ਹੈ ਿਕ ਸਰਦਾਰ= ਨ7  ਇਸ ਪਿਰਯੋਜਨਾ ਨੰੂ ਿਸਰਫ ਆਪਣਾ ਪੂਰਾ ਸਮਰਥਨ ਿਦੱਤਾ ਸੀ, ਿਜਹੜਾ 
ਿਕ ਅਸਲ ਿਵਚ ਦੂਿਜਆਂ ਦੁਆਰਾ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਗੀਤ ਿਵਚ, ਲਾਠੀਆਂ ਿਸਰਫ ਉਨJ = 
ਦੇ ਅਿਧਕਾਰ ਦਾ ਪLਤੀਕ ਹਨ। ਪਰ, ਿਲਖਤ ਦੀ ਿਜ਼ਆਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਿਵਆਿਖਆ ਦਾ ਆਸਾਨੀ 
ਨਾਲ ਬਚਾਅ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਸਰਦਾਰ= ਨ7  ਮੁੜ ਇਕ ਖੂਹ ਦੀ ਖੋਜ 
ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਹੁਣ ਤੱਕ ਗੱੁਝਾ ਸੀ; ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਲਾਠੀਆਂ ਗੰਦਗੀ ਅਤੇ ਮਲਬੇ ਨੰੂ ਹਟਾਉਣ 
ਜ= ਢੱਕਣ ਨੰੂ ਹਟਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਕਾਫੀ ਸਨ। ਇਕ ਹੋਰ ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਸਰਦਾਰ= ਨ7  ਇਕ 
ਖੋਖਲੇ ਖੂਹ ਨੰੂ ਪੱੁਟਣ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਲਾਠੀਆਂ ਨੰੂ ਵਰਿਤਆ ਸੀ; ਉਹ ਇਕ ਅਿਜਹੇ ਇਲਾਕੇ 
ਿਵਚ ਸਨ ਿਜੱਥੇ ਪਾਣੀ ਸਤਹ ਦੇ ਿਬਲਕੁਲ ਨ7 ੜੇ ਸਿਥਤ ਸੀ।  

ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਸਫ਼ਰ ਦੇ ਅੰਤ ਦੇ ਨ7 ੜੇ ਅਿਨਸ਼ਚਤ ਸਿਥਤੀ ਦੀਆਂ ਿਤੰਨ ਹੋਰ ਥਾਵ= ਦਾ 
ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਮੱਤਾਨਾਹ ਨੰੂ ਅੱਜਕੱਲJ ਦੇ ਿਖਰਬਤ ਏਲ-ਮੀਦੀਯੀਨ7 ਹ ਦੇ ਨਾਲ 
ਪਛਾਿਣਆ ਿਗਆ ਹੈ ਜੋ ਿਕ ਦੀਬੋਨ-ਗਾਦ ਦੇ Sਤਰ-ਪੂਰਬ ਿਵਚ ਲਗਭਗ ਿਗਆਰ= ਮੀਲ ਸੀ 
(ਵੇਖੋ 33:46)। ਨਹਲੀਏਲ ਦਾ ਅਰਥ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵਾਦੀ” ਹੈ। ਕਈਆਂ ਨ7  ਇਸ ਨੰੂ ਵਾਲੇਹ 
ਦੀ ਵਾਦੀ, ਅਰਨj ਨ ਦੀ ਵਾਦੀ ਦੇ ਦਿਰਆ ਨਾਲ ਪਛਾਿਣਆ ਹੈ, ਜਦ ਿਕ ਕਈਆਂ ਨ7  ਇਸ ਨੰੂ 
ਜ਼ਰਕਾ-ਮਾਇਨ ਦੀ ਵਾਦੀ ਦੇ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਹੈ ਜੋ ਿਕ ਅਰਨj ਨ ਦੇ Sਤਰ ਿਵਚ ਲਗਭਗ ਿਗਆਰ= 
ਮੀਲ ਤੇ ਸਿਥਤ ਸੀ। ਬਾਮੋਥ “ਉਿਚਆਈਆਂ” ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਉਹੀ ਇਲਾਕਾ 
ਹੋਵੇਗਾ ਿਜਸ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ 22:41 ਿਵਚ “ਬਆਲ ਦੀਆਂ ਉਿਚਆਈਆਂ” ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਕੀਤਾ ਿਗਆ 
ਹੈ। 

ਆਇਤ 20. ਅੰਤ ਿਵਚ, ਇਸਰਾਏਲੀ ਉਸ ਢਾਬ ਕੋਲ ਆਏ ਿਜਹੜੀ ਮੋਆਬ ਦੇ ਮਦਾਨ 
ਿਵੱਚ ਹੈ। ਇਸ ਇਲਾਕੇ ਨੰੂ “ਮੋਆਬ ਦਾ ਮਦਾਨ” ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕUਿਕ ਅਸਲ ਿਵਚ ਇਸ 
ਤੇ ਮੋਆਬੀਆਂ ਨ7  ਕਬਜ਼ਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਪਰ, ਇਸ ਸਮ̂, ਇਸ ਤੇ ਆਮੋਰੀਆਂ ਦਾ ਕਬਜ਼ਾ 
ਸੀ (21:26)। ਇਸ ਥ= ਨੰੂ ਅੱਗੇ ਿਪਸਗਾਹ ਦੀ ਟੀਸੀ ਨਾਲ ਜੋੜ ਕੇ ਵੇਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਜਹੜੀ 
ਥਲ Sਤੇ ਪਲਮੀ ਹੋਈ ਹੈ (“ਸੰੁਨਸਾਨ”; KJV)। 

21:10-20 ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਸਫ਼ਰ ਦਾ ਸਾਰ ਹੇਠ ਿਲਖੇ ਅਨੁਸਾਰ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ: 

ਹੋਰ ਪਰਬਤ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਓਬੋਥ ਤੀਕ (21:10), 
ਓਬੋਥ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਮੋਆਬ ਦੇ ਚੜJਦੇ ਪਾਸੇ ਈਯੇਅਬਾਰੀਮ ਤੀਕ (21:11), 
ਈਯੇਅਬਾਰੀਮ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਜ਼ਰਦ ਦੀ ਵਾਦੀ ਤੀਕ (21:12), 
ਜ਼ਰਦ ਦੀ ਵਾਦੀ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਅਰਨj ਨ ਨਦੀ ਦੇ ਪਾਰ ਲਾਏ ਡੇਰੇ ਤੀਕ, ਮੋਆਬ ਦੀ ਹੱਦ Sਤੇ 
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(21:13), 
ਅਰਨj ਨ ਦੇ ਨ7 ੜੇ ਡੇਰੇ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਬਏਰ ਤੀਕ (21:16), 
ਬਏਰ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਮੱਤਾਨਾਹ ਤੀਕ (21:18), 
ਮੱਤਾਨਾਹ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਨਹਲੀਏਲ ਤੀਕ (21:19), 
ਨਹਲੀਏਲ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਬਾਮੋਥ ਤੀਕ (21:19), 
ਬਾਮੋਥ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਢਾਬ ਤੀਕ ਿਜਹੜੀ ਮੋਆਬ ਿਵੱਚ ਹੈ (21:20)। 

ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਸੀਹੋਨ Zਤੇ ਿਜੱਤ (21:21-32) 
21ਤ= ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਸੀਹੋਨ ਕੋਲ ਹਲਕਾਰੇ ਘੱਲੇ 22ਿਕ ਤੁਸT ਮੈਨੰੂ ਆਪਣੇ 

ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਦੀ ਲੰਘ ਜਾਣ ਿਦਓ। ਅਸT ਖੇਤ ਅਥਵਾ ਦਾਖ ਦੀ ਬਾੜੀ ਿਵੱਚ ਨਹT ਵੜ=ਗੇ, ਨਾ ਅਸT 
ਖੂਹ ਦਾ ਪਾਣੀ ਪੀਵ=ਗੇ। ਅਸT ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਸੜਕ ਥਾਣੀ ਚੱਲ=ਗੇ ਜਦ ਤਕ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਹੱਦ= ਤ; 
ਪਾਰ ਨਾ ਲੰਘ ਜਾਈਏ। 23ਪਰ ਸੀਹੋਨ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਆਪਣੀਆਂ ਹੱਦ= ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੀ ਨਾ ਲੰਘਣ 
ਿਦੱਤਾ ਪਰ ਸੀਹੋਨ ਨ7  ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਇਕੱਠ7  ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਿਮਲਣ ਲਈ ਉਜਾੜ 
ਿਵੱਚ ਬਾਹਰ ਜਾ ਕੇ ਯਹਸ ਨੰੂ ਿਗਆ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਨਾਲ ਲਿੜਆ। 24ਤ= ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਉਹ 
ਨੰੂ ਤੇਗ ਦੀ ਧਾਰ ਨਾਲ ਮਾਿਰਆ ਅਤੇ ਅਰਨj ਨ ਤ; ਯੱਬੋਕ ਤੀਕ ਅਰਥਾਤ ਅੰਮੋਨੀਆਂ ਤੀਕ ਉਹ 
ਦੀ ਧਰਤੀ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਿਲਆ ਿਕU ਜੋ ਅੰਮੋਨੀਆਂ ਦੀ ਹੱਦ ਪੱਕੀ ਸੀ। 25ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ 
ਨ7  ਏਹ ਸਾਰੇ ਸ਼ਿਹਰ ਲੈ ਲਏ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਹਸ਼ਬੋਨ ਿਵੱਚ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਿਹਰ= ਅਤੇ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਿਪੰਡ= ਿਵੱਚ ਵੱਸ ਿਗਆ। 26ਿਕU ਜੋ ਹਬਸ਼ੋਨ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਸੀਹੋਨ ਦਾ ਸ਼ਿਹਰ 
ਸੀ ਿਜਸ ਨ7  ਮੋਆਬ ਦੇ ਅਗਲੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਲੜ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ; ਅਰਨj ਨ 
ਤੀਕ ਲੈ ਿਲਆ ਸੀ। 27ਏਸ ਲਈ ਕਵੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਿਕ ਹਸ਼ਬੋਨ ਿਵੱਚ ਆਓ, ਸੀਹੋਨ ਦਾ ਸ਼ਿਹਰ 
ਬਣਾਇਆ ਅਤੇ ਪੱਕਾ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ, 28ਿਕU ਜੋ ਅੱਗ ਹਸ਼ਬੋਨ ਤ; ਿਨੱਕਲੀ, ਅਤੇ ਸੀਹੋਨ ਦੇ ਨਗਰ 
ਤ; ਇੱਕ ਭਬੂਕਾ, ਮੋਆਬ ਦੇ ਆਰ ਨੰੂ ਭਸਮ ਕੀਤਾ, ਨਾਲੇ ਅਰਨj ਨ ਦੀਆਂ ਉਿਚਆਈਆਂ ਦੇ 
ਮਾਲਕ= ਨੰੂ। 29ਹਾਏ ਤੈਨੰੂ, ਹੇ ਮੋਆਬ! ਹੇ ਕਮੋਸ਼ ਦੇ ਪੂਜਕੋ, ਤੁਸT ਬਰਬਾਦ ਹੋਏ! ਉਸ ਨ7  ਆਪਣੇ 
ਪੱੁਤL= ਨੰੂ ਭਗੌਿੜਆਂ ਵ=ਙੁ ਛੱਿਡਆ, ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਧੀਆਂ ਨੰੂ ਸੀਹੋਨ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੇ 
ਬੰਧਣ ਿਵੱਚ! 30ਅਸ= ਉਨJ = Sਤੇ ਤੀਰ ਚਲਾਏ, ਹਸ਼ਬੋਨ ਦੀਬੋਨ ਤੀਕ ਬਰਬਾਦ ਹੋਇਆ, ਅਤੇ 
ਅਸ= ਨj ਫ਼ਾਹ ਤੀਕ ਉਜਾੜ ਿਦੱਤਾ, ਿਜਹੜਾ ਮੇਦਬਾ ਤੀਕ ਫੈਿਲਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 31ਐU ਇਸਰਾਏਲ 
ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੀ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ ਵੱਿਸਆ। 32ਫੇਰ ਮੂਸਾ ਨ7  ਯਾਜ਼ੇਰ ਦੀ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਲਈ ਘੱਲੇ ਅਤੇ 
ਉਨJ = ਨ7  ਉਸ ਦੇ ਿਪੰਡ= ਨੰੂ ਕਾਬੂ ਕਰ ਿਲਆ ਅਤੇ Sਥ; ਦੇ ਅਮੋਰੀਆਂ ਨੰੂ ਕੱਢ ਿਦੱਤਾ। 

ਆਇਤ= 21, 22. ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਸੀਹੋਨ ਕੋਲ; ਉਸ ਦੇ ਦੇਸ ਿਵੱਚ 
ਦੀ ਲੰਘਣ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਮੰਗੀ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 2:26-37), ਿਜਵ̂ ਿਕ ਉਨJ = ਨ7  ਉਸ 
ਸਮ̂ ਕੀਤਾ ਸੀ ਜਦ; ਉਹ ਅਦੋਮ ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੀ ਲੰਘਣਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ (20:14-21)। ਉਨJ = ਨ7  ਉਸ 
ਸਮ̂ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰJ= ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਆਿਖਆ ਸੀ, ਅਸT ਖੇਤ ਅਥਵਾ ਦਾਖ ਦੀ ਬਾੜੀ 
ਿਵੱਚ ਨਹT ਵੜ=ਗੇ, ਨਾ ਅਸT ਖੂਹ ਦਾ ਪਾਣੀ ਪੀਵ=ਗੇ। ਅਸT ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਸੜਕ ਥਾਣੀ ਚੱਲ=ਗੇ 
ਜਦ ਤਕ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਹੱਦ= ਤ; ਪਾਰ ਨਾ ਲੰਘ ਜਾਈਏ। “ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਸੜਕ” ਸੰਭਵ ਤੌਰ ਤੇ ਇਕ 
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਸੜਕ ਸੀ ਜੋ Sਤਰ ਿਵਚ ਦੰਿਮਸਕ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਦੱਖਣ ਿਵਚ ਅਕਾਬਾਹ ਦੀ ਵਾਦੀ 
ਅਤੇ ਅਰਬ ਤੀਕ ਫੈਲੀ ਹੋਈ ਸੀ। 
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ਆਇਤ 23. ਪਰ, ਸੀਹੋਨ ਰਾਜਾ ਨ7  ਉਨJ = ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਦਾ ਜਵਾਬ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਢੰਗ ਨਾਲ 
ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਿਮਲਣ ਲਈ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਜਾ ਕੇ … ਇਸਰਾਏਲ ਨਾਲ ਲਿੜਆ। 
ਉਨJ = ਦੀ ਲੜਾਈ ਵਾਲੀ ਥ= ਯਹਸ ਸੀ। ਜਦ ਿਕ ਇਸ ਥ= ਦੀ ਸਹੀ ਸਿਥਤੀ ਤੇ ਬਿਹਸ ਕੀਤੀ 
ਜ=ਦੀ ਹੈ, ਪੁਰਾਤਨ ਸLੋਤ= ਨ7  ਇਸ ਨੰੂ ਮੇਦਬਾ ਅਤੇ ਦੀਬੋਨ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਰੱਿਖਆ ਸੀ8 - ਦੂਜੇ 
ਸ਼ਬਦ= ਿਵਚ, ਦੱਖਣੀ-ਪੂਰਬੀ ਇਲਾਕੇ ਤੇ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦਾ ਕਬਜ਼ਾ ਸੀ। ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ 
ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਉਨJ = ਦੇ ਦੌਰੇ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਤ; ਪਿਹਲ= ਰਾਜਾ ਸੀਹੋਨ ਦੇ ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ 
ਕੀਤੀ ਸੀ (21:10-20), ਿਕUਿਕ ਉਨJ = ਦੀ ਆਖ਼ਰੀ ਮੰਿਜਲ ਹਾਲੇ ਯਹਸ ਦੇ Sਤਰ ਿਵਚ ਬਹੁਤ 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਦੂਰ ਸੀ। ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ, ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਹਲਕਾਰੇ ਘੱਲੇ ਗਏ ਸਨ ਜਦ; 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਉਸ ਦੀ ਦੱਖਣੀ ਹੱਦ, ਅਰਨj ਨ ਦੀ ਵਾਦੀ ਨੰੂ ਪਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਇਸ ਇਲਾਕੇ 
ਦਾ ਵਰਣਨ “ਉਜਾੜ” ਵਜ; ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (21:13) ਅਤੇ ਸਮਾਨ=ਤਰ ਿਲਖਤ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ 
ਹਲਕਾਰੇ “ਕਦੇਮੋਥ ਦੀ ਉਜਾੜ” ਤ; ਘੱਲੇ ਗਏ ਸਨ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 2:26)।  

ਆਇਤ= 24, 25. ਲੜਾਈ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਰਜਾ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕਰਨ ਦਾ ਫ਼ੈਸਲਾ ਰਾਜੇ 
ਦੇ ਲਈ ਮਿਹੰਗੀ ਗਲਤੀ ਸਾਬਤ ਹੋਇਆ; ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਉਹ ਨੰੂ ਤੇਗ ਦੀ ਧਾਰ ਨਾਲ ਮਾਿਰਆ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਇਲਾਕੇ ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਿਲਆ ਅਤੇ ਹਬਸ਼ੋਨ ਿਵੱਚ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਿਹਰ= 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਿਪੰਡ= ਿਵੱਚ ਵੱਸ ਿਗਆ। ਅਮੋਰੀਆਂ ਕੋਲ; ਲਈ ਗਈ ਜ਼ਮੀਨ ਦਾ ਅਸਲ ਵਸੇਬਾ 
- ਰਊਬੇਨ, ਗਾਦ ਅਤੇ ਮਨੱਸ਼ਹ ਦੇ ਅੱਧੇ ਗੋਤ ਦੁਆਰਾ ਵਸੇਬਾ - ਸ਼ਾਇਦ ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਹੋਇਆ 
ਸੀ ਿਜਵ̂ ਿਕ ਿਗਣਤੀ 32 ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਿਲਿਖਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 

ਆਇਤ 26. ਹਸ਼ਬੋਨ ਪਿਹਲ= ਮੋਆਬ ਦੇ ਅਗਲੇ ਰਾਜੇ ਦੀ ਜਾਇਦਾਦ ਸੀ ਪਰ ਇਸ ਨੰੂ 
ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਲੈ ਿਲਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਹਸ਼ਬੋਨ ਨ7  ਿਫਰ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ - ਉਨJ = ਦੇ 
ਰਾਜੇ ਸੀਹੋਨ ਦਾ ਸ਼ਿਹਰ - ਵਜ; ਕੰਮ ਕੀਤਾ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 2:26, 30; 3:6)। ਬਦਲੇ ਿਵਚ, 
ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਹਸ਼ਬੋਨ ਨੰੂ ਿਜੱਤ ਿਲਆ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਅਮੋਰੀਆਂ ਕੋਲ; ਲੈ ਿਲਆ (ਵੇਖੋ ਿਨਆਈਆਂ 
11:14-23)। ਸ਼ਿਹਰ ਨੰੂ ਮੁੜ ਰਊਬੇਨ ਦੇ ਗੋਤ ਦੁਆਰਾ ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਹਾਲ=ਿਕ ਇਹ 
ਗਾਦ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਦੀ ਹੱਦ Sਤੇ ਵੀ ਸੀ (32:37; ਯਹੋਸ਼ੁਆ 13:15, 17, 24, 26; 21:39)। 
ਿਫਰ ਵੀ, ਬਾਅਦ ਿਵਚ, ਇਸ ਤੇ ਮੋਆਬੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਿਲਆ ਿਗਆ ਸੀ (ਯਸਾਯਾਹ 
15:4; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 48:2; ਵੇਖੋ 2 ਰਾਿਜਆਂ 3:4-27)। 

ਆਇਤ= 27-30. ਇਸ ਭਾਗ ਿਵਚ ਹਾਲੇ ਵੀ ਇਕ ਹੋਰ ਗੀਤ ਹੈ, ਜੋ ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਉਨJ = 
ਦੁਆਰਾ ਗਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਜਹੜੇ ਕਵੀ ਆਖਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਦੇਸ ਦੇ ਇਤਹਾਸ ਿਵਚ ਪਿਹਲ= 
ਦੀ ਘਟਨਾ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਕਬਜ਼ਾ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਗੀਤ ਆਖਦਾ ਹੈ 
ਿਕ ਸੀਹੋਨ ਨ7  ਮੋਆਬ ਨੰੂ ਿਜੱਿਤਆ ਸੀ, ਪਰ ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਹਸ਼ਬੋਨ ਲੈ ਿਲਆ ਸੀ ਅਤੇ ਦੇਸ ਨੰੂ 
ਉਜਾੜ ਿਦੱਤਾ। ਇਹ ਇਲਾਕਾ, ਗੀਤ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ, ਹੁਣ ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਸੀ। 27 ਤ; 29 
ਆਇਤ= ਦਾ ਇਕ ਗੀਤ ਿਵੱਚ; ਹਵਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਮੋਆਬ Sਤੇ 
ਉਨJ = ਦੀ ਿਜੱਤ ਦੇ ਜਸ਼ਨ ਿਵਚ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਕਮੋਸ਼ ਮੋਆਬੀਆਂ ਦਾ ਮੱੁਖ ਦੇਵਤਾ ਸੀ, 
ਪਰ ਉਹ ਆਪਣੇ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਬਚਾਉਣ ਿਵਚ ਸ਼ਕਤੀਹੀਣ ਿਰਹਾ ਸੀ: ਉਸ ਦੇ ਪੱੁਤL ਭਗੌਿੜਆਂ ਵ=ਙੁ 
ਸਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਧੀਆਂ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਬੰਧਣ ਿਵੱਚ ਸਨ। ਆਖ਼ਰੀ ਸਤਰ= ਸ਼ਾਇਦ 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਅਮੋਰੀਆਂ Sਤੇ ਉਨJ = ਦੀ ਿਜੱਤ ਦੀ ਖੁਸ਼ੀ ਨੰੂ ਪਰਗਟ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ 
ਜੋੜੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹੋਣਗੀਆਂ। 

ਮੋਆਬ Sਤੇ ਿਜੱਤ ਨੰੂ ਮੋਆਬ ਦੇ ਦੇਵਤਾ ਕਮੋਸ਼ Sਤੇ ਿਜੱਤ ਦੇ ਰੂਪ ਵਚ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ। 
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ਪLਾਚੀਨ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਿਵਚ, ਜਦ; ਇਕ ਕੌਮ ਦੇ ਲੋਕ ਦੂਜੀ ਕੌਮ Sਤੇ ਿਜੱਤ ਪLਾਪਤ ਕਰਦੇ ਸਨ, 
ਇਸ ਿਜੱਤ ਜ= ਇਸ ਸਫ਼ਲਤਾ ਨੰੂ ਹਾਰਨ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਦੇਵਤੇ (ਦੇਵਿਤਆਂ) Sਤੇ ਿਜੱਤਣ ਵਾਿਲਆਂ 
ਦੇ ਦੇਵਤੇ (ਦੇਵਿਤਆਂ) ਦੀ ਿਜੱਤ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਵੇਿਖਆ ਜ=ਦਾ ਸੀ। ਦੇਵਤੇ ਨੰੂ ਤਦ ਹੀ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ 
ਸਮਿਝਆ ਜ=ਦਾ ਸੀ ਜੇਕਰ ਉਸ Sਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਯੱੁਧ ਜ= ਲੜਾਈ ਿਵਚ ਦੂਿਜਆਂ 
ਉੇੱਤੇ ਿਜੱਤ ਪLਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ।9 

ਆਇਤ= 31, 32. ਸੀਹੋਨ Sਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਿਜੱਤ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਤੇ ਇਨJ = ਆਇਤ= ਿਵਚ 
ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਇਸਰਾਏਲੀ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੀ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ ਵੱਸੇ, ਯਾਜ਼ੇਰ ਦੇ ਿਪੰਡ= ਨੰੂ 
ਕਾਬੂ ਕਰ ਿਲਆ ਅਤੇ Sਥ; ਦੇ ਅਮੋਰੀਆਂ ਨੰੂ [ਿਜਹੜੇ Sਥੇ ਰਿਹੰਦੇ ਸਨ] ਕੱਢ ਿਦੱਤਾ। ਇਹ 
ਆਇਤ= ਆਸਵੰਦੀ ਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਸ ਸਮ̂ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ (ਜੋ ਿਕ ਭਿਵੱਖ ਿਵਚ 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਦੂਰ ਨਹT ਹੈ) ਜਦ; ਇਸਰਾਏਲੀ ਯਰਦਨ ਦੇ ਚੜJਦੇ ਪਾਸੇ ਵਾਲੇ ਦੇਸ ਿਵਚ ਵੱਸਣਗੇ। 
ਪਿਹਲੀ ਵਾਰ, ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਉਸ ਦੇਸ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵਚ ਵੱਸਣਾ ਸ਼ੁਰੂ 
ਕੀਤਾ ਸੀ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਉਹ ਦੇਸ ਿਜਸ ਦਾ ਵਾਅਦਾ 
ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਪੂਰਾ ਹੋਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਿਗਆ ਸੀ! 

ਬਾਸ਼ਾਨ ਦੇ ਰਾਜਾ ਓਗ Zਤੇ ਿਜੱਤ (21:33-35) 
33ਫੇਰ ਮੁੜ ਕੇ ਓਹ ਬਾਸ਼ਾਨ ਦੇ ਰਾਹ ਥਾਣੀ ਉਤਾਹ= ਗਏ ਅਤੇ ਓਗ ਬਾਸ਼ਾਨ ਦਾ ਰਾਜਾ 

ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਪਰਜਾ ਉਸ ਦੇ ਿਮਲਣ ਨੰੂ ਬਾਹਰ ਆਈ ਅਤੇ ਅਦਰਈ Sਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਨਾਲ 
ਲੜੇ। 34ਪਰ ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਉਸ ਤ; ਨਾ ਡਰ ਿਕU ਜੋ ਮY ਉਸ ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ 
ਸਾਰੀ ਰਈਅਤ ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਤੇਰੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਦੇ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਤੰੂ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਇU 
ਕਰ̂ਗਾ ਿਜਵ̂ ਤY ਸੀਹੋਨ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਜੋ ਹਸ਼ਬੋਨ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦਾ ਸੀ। 35ਉਨJ = 
ਨ7  ਉਸ ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੱੁਤL= ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਰਈਅਤ ਨੰੂ ਇU ਮਾਿਰਆ ਿਕ ਉਨJ = ਦਾ 
ਕੱਖ ਵੀ ਨਾ ਿਰਹਾ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਉਸ ਦੀ ਧਰਤੀ Sਤੇ ਵੀ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਿਲਆ। 

ਆਇਤ= 33-35. ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਇਕ ਹੋਰ ਰਾਜੇ Sਤੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਿਜੱਤ ਦੇ ਛੋਟੇ 
ਿਵਰਤ=ਤ ਨਾਲ ਖਤਮ ਹੰੁਦਾ ਹੈ: ਓਗ ਬਾਸ਼ਾਨ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਵੇਖੋ ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 3:1-10)। ਇਸ 
ਿਦਓ ਕਦ ਰਾਜੇ ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵੱਡੇ, ਲੋਹੇ ਦੇ ਪਲੰਘ ਦੇ ਲਈ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (ਿਬਵਸਥਾ 
ਸਾਰ 3:11)। ਉਸ ਦਾ ਇਲਾਕਾ ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਦੱਖਣ ਿਵਚ ਯੱਬੋਕ ਤ; ਲੈ ਕੇ Sਤਰ ਿਵਚ 
ਹਰਮੋਨ ਦੇ ਪਰਬਤ ਤੀਕ ਫੈਿਲਆ ਹੋਇਆ ਸੀ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 3:8-10)। “ਬਾਸ਼ਾਨ” ਗਲੀਲ 
ਦੀ ਝੀਲ ਦੇ ਚੜJਦੇ ਪਾਸੇ ਜੋ ਧਰਤੀ ਸੀ, ਇਕ ਉਪਜਾਊ ਇਲਾਕਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇੱਜੜ= ਅਤੇ ਪਸ਼ੂਆਂ 
ਦੇ ਲਈ ਚੰਗੀ ਚਾਰਗਾਹ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ 22:12; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 39:18; ਆਮੋਸ 4:1)। 

ਜਦ; ਇਸਰਾਏਲੀ ਉਸ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਿਵਚ ਦਾਖਲ ਹੋਏ, ਓਗ ਨ7  ਅਦਰਈ Sਤੇ ਉਨJ = ਤੇ 
ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਜੋ ਿਕ ਯਰਮੁਕ ਨਦੀ Sਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਰਾਜਧਾਨੀਆਂ ਿਵੱਚ; ਇੱਕ ਸੀ (ਿਬਵਸਥਾ 
ਸਾਰ 1:4)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ; ਮੂਸਾ ਦੇ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਹੋਣ ਮਗਰ;, ਇਸਰਾਏਲੀ ਓਗ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ 
ਬਾਹਰ ਆਏ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੱੁਤL= ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਰਈਅਤ ਨੰੂ ਮਾਿਰਆ ਅਤੇ 
ਉਸ ਦੀ ਧਰਤੀ Sਤੇ ਵੀ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਿਲਆ। ਿਸਰਫ ਥੋੜJੇ ਿਜਹੇ ਸਮ̂ ਿਵਚ ਹੀ, ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  
ਨਾ ਿਸਰਫ ਸੀਹੋਨ ਅਤੇ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਨੰੂ ਿਜੱਤ ਿਲਆ, ਪਰ ਬਾਸ਼ਾਨ ਦੀ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਵੀ। 
ਇਹ ਇਲਾਕਾ ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਮਨੱਸ਼ਹ ਦੀ ਅੰਸ Sਥੇ ਵੱਸੇਗੀ (32:39-
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42; ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 3:13)। 
ਿਗਣਤੀ 21 ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ ਿਤੰਨ ਿਜੱਤ= ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਰਜਾ ਬਾਰੇ ਿਤੰਨ ਤੱਥ= 

ਨੰੂ ਪਰਗਟ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ: 

1. ਇਸਰਾਏਲੀ ਿਸਰਫ ਉਨJ = ਕੌਮ= ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਲੜੇ ਿਜਨJ = ਨ7  ਪਿਹਲ= ਉਨJ = ਤੇ ਹਮਲਾ 
ਕੀਤਾ ਸੀ। 

2. ਜਦ; ਇਸਰਾਏਲੀ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਕੌਮ ਨਾਲ ਲੜੇ, ਉਨJ = ਦਾ ਿਨਸ਼ਾਨਾ ਉਨJ = ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ 
ਪੂਰਾ ਸਫ਼ਾਇਆ ਕਰਨਾ ਸੀ। ਆਖ਼ਰੀ ਦੋ ਲੜਾਈਆਂ ਿਜਨJ = ਬਾਰੇ ਇਸ ਅਿਧਆਇ 
ਿਵਚ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜੱਤ ਦਾ ਅਰਥ ਉਨJ = ਦੇਸ= ਨੰੂ ਕਬਜ਼ੇ ਿਵਚ ਲੈਣਾ ਵੀ ਸੀ 
ਿਜਨJ = ਨੰੂ ਉਨJ = ਨ7  ਿਜੱਿਤਆ ਸੀ। 

3. ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬਰਕਤ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੇ 
ਕਾਰਣ ਿਮਲੀਆਂ ਸਨ (ਵੇਖੋ 21:3, 34)। 

ਸੀਹੋਨ ਅਤੇ ਓਗ Sਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਹੋਰ ਕੌਮ= ਨ7  
ਜਦ; ਲੜਾਈ ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਸਫ਼ਲਤਾ ਬਾਰੇ ਸੁਿਣਆ ਤ= ਉਨJ = ਿਵਚ ਡਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਿਗਆ। 
ਜਦ; ਮੋਆਬ ਦੇ ਰਾਜਾ ਬਾਲਾਕ ਨ7  “ਸਭ ਕੁਝ ਵੇਿਖਆ ਿਜਹੜਾ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਅਮੋਰੀਆਂ 
ਨਾਲ ਕੀਤਾ,” ਤ= “ਮੋਆਬ ਉਸ ਪਰਜਾ ਦੇ ਅੱਗ; ਡਾਢਾ ਡਿਰਆ” (22:2, 3)। ਬਾਅਦ ਿਵਚ, 
ਜਦ; ਇਸਰਾਏਲੀ ਕਨਾਨ ਿਵਚ ਜਾਣ ਦੇ ਲਈ ਯਰਦਨ ਨਦੀ ਨੰੂ ਪਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਿਤਆਰੀ ਕਰ 
ਰਹੇ ਸਨ, ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਨ7  ਦੋ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਘੱਿਲਆ। ਇਨJ = ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ 
ਰਾਹਾਬ ਨ7  ਆਿਖਆ: 

ਮ[ ਤ/ ਜਾਣਦੀ ਹ/ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਨO  ਏਹ ਦੇਸ ਤੁਹਾਨੰੂ ਦੇ ਿਦੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡਾ ਭੈ ਅਸ/ ਲੋਕ/ 
\ਤੇ ਆ ਿਪਆ ਹੈ ਅਤੇ ਏਸ ਦੇਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਵਸਨੀਕ ਤੁਹਾਡੇ ਅੱਗ7 ਢਲੇ ਜ/ਦੇ ਹਨ। ਿਕ_ ਜੋ 
ਅਸ/ ਸੁਿਣਆ ਹੈ ਿਕ ਿਜਸ ਵੇਲੇ ਤੁਸ9 ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ7 ਿਨੱਕਲੇ ਤ/ ਯਹੋਵਾਹ ਨO  ਤੁਹਾਡੇ ਅੱਗ7 ਲਾਲ 
ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ ਪਾਣੀ ਨੰੂ ਿਕਵ< ਸੁਕਾ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਤੁਸ/ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਦੋਹ/ ਰਾਿਜਆਂ ਨਾਲ ਅਰਥਾਤ 
ਿਸਹੋਨ ਅਤੇ ਓਗ ਨਾਲ ਿਜਹੜੇ ਯਰਦਨ ਦੇ ਉਸ ਪਾਸੇ ਸਨ ਿਕਵ< ਕੀਤਾ ਿਜਨU / ਦਾ ਤੁਸ/ ਮੂਲ7 
ਮੱੁਢ7 ਨਾਸ ਕਰ ਸੱੁਿਟਆ। ਅਤੇ ਜਦ ਅਸ/ ਸੁਿਣਆ ਤ/ ਸਾਡੇ ਮਨ ਪਾਣੀa ਪਾਣੀ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ 
ਤੁਹਾਡੇ ਕਾਰਨ ਿਕਸੇ ਮਨੱੁਖ ਿਵੱਚ ਿਹੰਮਤ ਨਹ9 ਰਹੀ ਿਕ_ ਜੋ ਯਹੋਵਾਹ ਤੁਹਾਡਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
\ਪਰਲੇ ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਹੇਠਲੀ ਧਰਤੀ \ਤੇ ਉਹੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 2:9-11)। 

ਸੀਹੋਨ ਅਤੇ ਓਗ Sਤੇ ਿਜੱਤ= ਨਾਲ ਜੁੜੀ ਮਹੱਤਤਾ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਇਸ ਤੱਥ ਤ; ਹੀ ਿਮਲ ਜ=ਦਾ ਹੈ 
ਿਕ “ਸੀਹੋਨ” ਨਾਮ ਿਗਣਤੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਤ; ਇਲਾਵਾ ਪੁਰਾਣੇ ਨ7 ਮ ਿਵਚ ਅਠਾਈ ਵਾਰ ਿਮਲਦਾ ਹੈ 
(ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਵੇਖੋ ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 2:24, 26, 30, 31, 32; ਿਨਆਈਆਂ 11:19-
21; ਨਹਮਯਾਹ 9:22; ਜ਼ਬੂਰ= 135:11; 136:19)। 

ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਨ7  ਨਾ ਿਸਰਫ ਡਰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ, ਪਰ ਗੈਰ-ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਸੱਚੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਿਵਚ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਦਾ ਕਾਰਣ ਵੀ ਬਣੀਆਂ। ਯਰਦਨ ਦੇ ਚੜJਦੇ ਪਾਸੇ 
ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਨ7  ਉਸ ਦੀ ਵੀ ਇਕ ਝਲਕ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਜੋ ਹਾਲੇ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਸੀ: 
ਯਰਦਨ ਦੇ ਪੱਛਮ ਵੱਲ ਦੇਸ ਦੀ ਿਜੱਤ, ਿਜਵ̂ ਿਕ ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ 
ਹੈ। 
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ਪ;ਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਅਖੀਰ ਿਵਚ ਿਜੱਤ! (ਅਿਧਆਇ 21) 

ਅਿਧਆਇ 20 ਿਵਚ ਜਦ; ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਵਾਅਦੇ ਦੀ ਧਰਤੀ ਵੱਲ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਸਫ਼ਰ ਦੀ 
ਮੁੜ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਕੌਮ ਨ7  ਕਈ ਿਨਰਾਸ਼ਾਜਨਕ, ਅਪਮਾਨਜਨਕ ਅਨੁਭਵ ਕੀਤੇ - ਭੀੜ 
ਦਾ ਪਾਪ ਜਦ; ਉਹ ਪਾਣੀ ਦੀ ਘਾਟ ਬਾਰੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਈ, ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਿਤੰਨ ਆਗੂਆਂ ਿਵੱਚ; ਦੋ 
ਦੀਆਂ ਮੌਤ= ਅਤੇ ਤੀਜੇ ਦਾ ਪਾਪ ਅਤੇ ਕਨਾਨ ਨੰੂ ਜ=ਿਦਆਂ ਅਦੋਮ ਦੇ ਦੇਸ ਿਵੱਚ; ਦੀ ਲੰਘਣ ਦੇ 
ਲਈ ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਇਜਾਜ਼ਤ ਦੇਣ ਤ; ਅਦੋਮ ਦਾ ਇਨਕਾਰ। 

ਦੋ ਚਮਕਦਾਰ ਥਾਵ= ਨ7  ਉਦਾਸੀ ਤ; ਰਾਹਤ ਿਦੱਤੀ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਭੀੜ ਨੰੂ ਪਾਣੀ ਿਦੱਤਾ, 
ਇਹ ਿਵਖਾUਦੇ ਹੋਏ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹਾਲੇ ਵੀ ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਬਾਰੇ ਿਚੰਤਤ ਸੀ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੀ 
ਥ= ਅਲਆਜ਼ਾਰ ਨੰੂ ਪਰਧਾਨ ਜਾਜਕ ਿਨਯੁਕਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਜੋ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ 
ਭਰੋਸਾ ਿਦੰਦਾ ਸੀ ਿਕ ਜਾਜਕਾਈ ਿਨਰੰਤਰ ਬਣੀ ਰਹੇਗੀ। 

ਿਫਰ ਵੀ, ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ ਉਦਾਸ ਸਨ। ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਫੌਜ ਸਨ। ਕੀ 
ਉਹ ਕਦੇ ਲੜਾਈ ਕਰਨਗੇ? ਕੀ ਉਹ ਕਦੇ ਿਜੱਤ ਹਾਸਲ ਕਰਨਗੇ? ਅਿਧਆਇ 21 ਿਵਚ, ਅਸT 
ਵੇਖਦੇ ਹ= ਿਕ ਉਨJ = ਨ7  ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਇਕ ਲੜਾਈ ਿਜੱਤੀ - ਲਗਭਗ ਚਾਲੀ ਵਰਹੇ ਪਿਹਲ= 
ਅਮਾਲੇਕੀਆਂ ਹੱਥ; ਉਨJ = ਦੀ ਹਾਰ ਤ; ਬਾਅਦ ਇਹ ਪਿਹਲੀ ਿਜੱਤ ਸੀ (ਕੂਚ 17:8-16)। 
ਦਰਅਸਲ, ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਕਈ ਿਜੱਤ= ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਹਾਸਲ ਕੀਤੀਆਂ 
ਸਨ। ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਿਵਚ ਸਾਨੰੂ ਿਦਲਚਸਪੀ ਲੈਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਿਕUਿਕ ਅਸT ਆਪਣੀਆਂ 
ਆਤਿਮਕ ਲੜਾਈਆਂ ਿਵਚ ਿਜੱਤਣ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦੇ ਹ=। ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਿਵਚ, ਅਸT 
ਸੱਚਾਈਆਂ ਨੰੂ ਵੇਖਦੇ ਹ= ਜੋ ਉਨJ = ਿਜੱਤ= ਤੇ ਲਾਗੂ ਹੰੁਦੀਆਂ ਹਨ ਿਜਨJ = ਦਾ ਅੱਜ ਅਸT ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਪਰਜਾ ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ ਅਨੁਭਵ ਕਰਦੇ ਹ=। ਜਦ; ਅਸT ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਤੇ ਿਵਚਾਰ 
ਕਰਦੇ ਹ=, ਆਓ ਅਸT ਉਨJ = ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਉਨJ = ਿਜੱਤ= ਨਾਲ ਕਰੀਏ ਿਜਨJ = ਨੰੂ ਅਸT ਲੋਚਦੇ ਸੀ।  

ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ=। ਪਿਹਲੀ, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਹਾਰਮਾਹ ਿਵਚ ਕਨਾਨੀਆਂ Sਤੇ 
ਿਜੱਤ ਪLਾਪਤ ਕੀਤੀ ਸੀ (21:1-3)। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਪਿਹਲ= ਹਾਰਮਾਹ ਦੀ ਲੜਾਈ ਿਵਚ 
ਕਨਾਨੀਆਂ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਜਦ; ਉਨJ = ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਤ; ਿਬਨJ = ਦੇਸ ਤੇ 
ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਉਸ ਤ; ਬਾਅਦ ਜਦ; ਉਨJ = ਨੰੂ ਬਾਰ= ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ 
ਦੀ ਰਪੋਟ= ਦੇ ਪLਤੀ ਉਨJ = ਦੀ ਪLਤੀਿਕਿਰਆ ਦੇ ਲਈ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ (ਅਿਧਆਇ 
14)। ਉਸ ਿਪਛਲੇ ਮੌਕੇ ਤੇ, ਕਨਾਨੀਆਂ ਨ7  ਅਮਾਲੇਕੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਿਮਲ ਕੇ “[ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ] 
ਨੰੂ ਮਾਿਰਆ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਹਾਰਮਾਹ ਤੀਕ ਵੱਢਦੇ ਗਏ” (14:45)। 

ਲਗਭਗ ਚਾਲੀ ਸਾਲ ਬਾਅਦ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  
ਕਨਾਨੀਆਂ ਨੰੂ ਹਰਾਉਣ ਅਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਸ਼ਿਹਰ= ਦਾ ਸੱਿਤਆਨਾਸ ਕਰਨ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਅਰਾਦ ਦੇ 
ਰਾਜਾ ਦੇ ਹਮਲੇ ਦਾ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਉਨJ = ਨ7  ਆਪਣੇ ਉਨJ = ਵੈਰੀਆਂ Sਤੇ ਿਜੱਤ ਪLਾਪਤ ਕਰਨ 
ਦੁਆਰਾ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇਗਾ ਿਜਨJ = ਨ7  ਪਿਹਲ= ਉਨJ = ਨੰੂ ਹਰਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਸ਼ਾਇਦ 
ਉਨJ = ਨ7  ਇਹ ਸਬਕ ਿਸੱਖ ਿਲਆ ਸੀ ਿਕ ਸਫ਼ਲਤਾ ਿਸਰਫ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਅਤੇ ਬਰਕਤ 
ਨਾਲ ਸੰਭਵ ਸੀ। ਉਹ ਇਸ ਮੌਕੇ ਤੇ ਇਸ ਲਈ ਜੇਤੂ ਹੋਏ ਸਨ ਿਕUਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  “ਕਨਾਨੀਆਂ 
ਨੰੂ ਉਨJ = ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ,” ਨਾ ਿਕ ਉਹ ਉਨJ = ਦੀ ਆਪਣੀ ਬਹਾਦਰੀ ਦੇ ਕਾਰਣ ਜੇਤੂ 
ਹੋਏ ਸਨ। 
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ਦੂਜੀ, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7 , ਇਕ ਭਾਵ ਿਵਚ, ਮੌਤ Sਤੇ ਿਜੱਤ ਪLਾਪਤ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਿਗਣਤੀ 
21:4-9 ਪਿਹਲ= ਦੱਸਦੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਿਕਵ̂ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7 , ਹੋਰ ਨਾਮੀ ਪਰਬਤ ਅਤੇ ਅਦੋਮ 
ਦੇਸ ਦੇ ਦੁਆਿਲh ਦੀ ਕੂਚ ਕਰਕੇ, ਆਪਣੇ ਸਫ਼ਰ ਨੰੂ ਅੱਗੇ ਜਾਰੀ ਰੱਿਖਆ ਸੀ (21:4)। ਿਫਰ 
ਇਹ ਦੱਸਦੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਿਕਵ̂ ਪਰਜਾ “ਹੱੁਸ ਗਈ” ਅਤੇ “ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ 
ਬੋਲੀ,” ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ ਿਕ “ਤੁਸT ਿਕU ਸਾਨੰੂ ਿਮਸਰ ਤ; ਉਤਾਹ= ਲੈ ਆਏ ਤ= ਜੋ ਅਸT ਉਜਾੜ 
ਿਵੱਚ ਮਰੀਏ? ਏਥੇੱ ਨਾ ਰੋਟੀ ਹੈ, ਨਾ ਪਾਣੀ ਹੈ। ਸਾਡੀਆਂ ਜਾਨ= ਏਸ ਿਨਕੰਮੀ ਰੋਟੀ ਤ; ਅੱਕ 
ਗਈਆਂ ਹਨ!” (21:4, 5)। ਿਸੱਟੇ ਵਜ;, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਡੱਸਣ ਦੇ ਲਈ ਸੱਪ= ਨੰੂ ਭੇਜ 
ਕੇ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਸੀ (21:6)। ਜਦ; ਪਰਜਾ ਨ7  ਮਦਦ ਦੇ ਲਈ ਦੁਹਾਈ ਿਦੱਤੀ, ਮੂਸਾ ਨ7  
ਉਨJ = ਦੇ ਲਈ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਿਜਹੜੇ ਸੱਪ ਦੇ ਡੱਸੇ ਹੋਏ ਸਨ ਉਨJ = ਦੇ ਚੰਗੇ 
ਹੋਣ ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਦੱਿਸਆ। ਉਸ ਨ7  ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਨੰੂ ਇਕ ਡੰਡੇ Sਤੇ ਰੱਖਣ ਦਾ ਹੁਕਮ 
ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਿਜਹੜੇ ਉਸ ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰਦੇ ਸਨ ਜੀUਦੇ ਸਨ (21:7-9)। 

ਇਹ ਘਟਨਾ ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਉਤਸ਼ਾਹ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਨਹT ਜਾਪਦੀ; ਇਹ ਿਜੱਤ ਨਾਲ; ਵੱਧ ਕੇ 
ਹਾਰ ਵਾਲੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ। ਪਰ, ਇਹ ਤੱਥ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਲੋਕ= ਨੰੂ ਮੌਤ ਤ; ਬਚਣ ਦੇ ਲਈ 
ਵਸੀਲੇ ਿਦੱਤੇ ਇਕ ਖੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਸੀ। ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਹ ਨਹT ਿਮਿਲਆ ਿਜਸ ਦੇ ਉਹ ਹੱਕਦਾਰ ਸਨ, 
ਪਰ ਉਸ ਨਾਲ; ਵੀ ਕੁਝ ਿਬਹਤਰ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਿਕਰਪਾ ਦੇ ਰਾਹT ਿਦੱਤੀ 
ਗਈ ਸੀ, ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਮੌਤ Sਤੇ ਿਜੱਤ ਿਦੱਤੀ। ਜਦ ਿਕ ਇਸ ਘਟਨਾ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲਣ ਦੇ ਸਬਕ ਿਸਖਾਏ ਹੋਣਗੇ, ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਾਪੀ ਪਰਜਾ ਦੇ ਪLਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਿਕਰਪਾ ਨੰੂ ਵੀ ਿਵਖਾUਦੀ ਸੀ।  

ਤੀਜੀ, ਿਗਣਤੀ 21 ਅਿਧਆਇ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਹੋਰ ਪਰਬਤ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਮੋਆਬ ਤੀਕ 
ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਸਫ਼ਲ ਸਫ਼ਰ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਉਨJ = ਨ7  ਓਬੋਥ ਤ; ਈਯੇਅਬਾਰੀਮ ਤ; ਜ਼ਰਦ ਦੀ 
ਵਾਦੀ ਅਤੇ ਿਫਰ ਮੋਆਬ ਦੇ ਪਾਰ ਗਏ। ਿਫਰ ਉਹ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਅਰਨj ਨ ਦੇ ਪਾਰ ਗਏ। 
Sਥ;, ਉਹ ਬਏਰ ਨੰੂ, ਮੱਤਾਨਾਹ ਨੰੂ, ਨਹਲੀਏਲ ਨੰੂ ਅਤੇ ਬਾਮੋਥ ਨੰੂ ਗਏ। ਸਫ਼ਰ ਦਾ ਇਹ ਿਹੱਸਾ 
“ਿਪਸਗਾਹ ਦੀ ਟੀਸੀ ਨੰੂ ਿਜਹੜੀ ਥਲ Sਤੇ ਪਲਮੀ ਹੋਈ ਹੈ” ਖਤਮ ਹੋਇਆ (21:10-20)। 
ਬਏਰ ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਫੇਰ ਪਾਣੀ ਿਦੱਤਾ, ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ ਮੂਸਾ ਨੰੂ 
ਇਕ ਖੂਹ ਪੱੁਟਣ ਦੀ ਹਦਾਇਤ ਿਦੱਤੀ। ਲੋਕ= ਨ7  ਇਸ ਮੌਕੇ ਦਾ ਜਸ਼ਨ ਇਕ ਗੀਤ ਨਾਲ ਮਨਾਇਆ 
ਸੀ (21:16-18)। 

ਇਸ ਸਫ਼ਰ ਨੰੂ ਇਕ “ਿਜੱਤ” ਿਕਵ̂ ਿਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਿਕUਿਕ ਿਮਸਰ ਅਤੇ ਕਨਾਨ 
ਿਵਚਕਾਰ ਸਫ਼ਰ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਿਹੱਸੇ ਅਿਜਹੇ ਨਹT ਸਨ ਿਜਹੜੇ ਿਕਸੇ ਘਟਨਾ ਦੁਆਰਾ ਭੰਗ 
ਨਹT ਸੀ ਹੋਏ। ਇਹ ਸਫ਼ਰ ਿਬਨJ = ਿਕਸੇ ਮੁਸ਼ਕਲ= ਦੇ ਗੁਜਿਰਆ ਸੀ। ਇਕ ਵਾਰ ਫੇਰ, ਇਸਰਾਏਲ 
ਦੀ ਸਫ਼ਲਤਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪLਬੰਧ ਦੇ ਰਾਹT ਆਈ ਸੀ। ਜੇਕਰ ਉਸ ਨ7  ਲੋਕ= ਨੰੂ ਪਾਣੀ ਨਾ ਿਦੱਤਾ 
ਹੰੁਦਾ, ਤ= ਇਹ ਉਨJ = ਮੌਿਕਆਂ ਿਵੱਚ; ਇਕ ਮੌਕੇ ਦਾ ਦੁਹਰਾਇਆ ਜਾਣਾ ਸੀ ਿਜਸ ਤੇ ਇਸਰਾਏਲੀ 
ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ ਸਨ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਸੀ।  

ਚੌਥੀ, ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜਾ ਸੀਹੋਨ Sਤੇ ਵੱਡੀ ਫੌਜੀ ਿਜੱਤ ਹਾਸਲ ਕੀਤੀ 
ਸੀ। ਲੋਕ= ਨ7  ਪਿਹਲ= ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਦੇਸ ਦੇ ਿਵੱਚ; ਸ਼=ਤੀਪੂਰਵਕ ਲੰਘਣ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਮੰਗੀ ਸੀ। 
ਉਨJ = ਨ7  ਸੀਹੋਨ ਨੰੂ ਇਕ ਸੁਨ7 ਹਾ ਭੇਿਜਆ, ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ, “ਿਕ ਤੁਸT ਮੈਨੰੂ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਿਵੱਚ 
ਦੀ ਲੰਘ ਜਾਣ ਿਦਓ। ਅਸT ਖੇਤ ਅਥਵਾ ਦਾਖ ਦੀ ਬਾੜੀ ਿਵੱਚ ਨਹT ਵੜ=ਗੇ, ਨਾ ਅਸT ਖੂਹ ਦਾ 
ਪਾਣੀ ਪੀਵ=ਗੇ। ਅਸT ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਸੜਕ ਥਾਣੀ ਚੱਲ=ਗੇ ਜਦ ਤਕ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਹੱਦ= ਤ; ਪਾਰ ਨਾ 
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ਲੰਘ ਜਾਈਏ” (21:22)। ਪਰ, “ਸੀਹੋਨ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਆਪਣੀਆਂ ਹੱਦ= ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੀ ਨਾ 
ਲੰਘਣ ਿਦੱਤਾ,” ਸਗ; ਆਪਣੀ ਫੌਜ ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ “ਯਹਸ ਨੰੂ ਿਗਆ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ 
ਨਾਲ ਲਿੜਆ” (21:23)। ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਲੜਾਈ ਿਵਚ ਸੀਹੋਨ ਨੰੂ ਹਰਾ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਦੇਸ ਤੇ 
ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਿਲਆ ਅਤੇ “ਹਸ਼ਬੋਨ ਿਵੱਚ ਅਮੋਰੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਿਹਰ= ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਿਪੰਡ= 
ਿਵੱਚ ਵੱਸ ਿਗਆ” (21:24, 25)।10 ਅਗਲੀ ਗੱਲ, ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਯਾਜ਼ੇਰ ਦੀ ਧਰਤੀ Sਤੇ 
ਿਜੱਤ ਪLਾਪਤ ਕੀਤੀ ਅਤੇ “ਉਸ ਦੇ ਿਪੰਡ= ਨੰੂ ਕਾਬੂ ਕਰ ਿਲਆ ਅਤੇ Sਥ; ਦੇ ਅਮੋਰੀਆਂ ਨੰੂ ਕੱਢ 
ਿਦੱਤਾ” (21:32)। ਇਸ ਸਮ̂, ਇਸਰਾਏਲੀ ਯਰਦਨ ਦੇ ਪੂਰਬ ਵੱਲ ਦੇਸ ਦੀ ਉਨJ = ਦੀ ਿਜੱਤ ਨੰੂ 
ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 

ਇਨJ = ਿਜੱਤ= ਨ7  ਲੋਕ= ਨੰੂ ਵੱਡਾ ਅਨੰਦ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਕਾਰਣ ਿਦੱਤਾ। ਉਨJ = ਨ7  ਹੋਰਨ= ਿਜੱਤ= 
ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਝਲਕ ਿਦੱਤੀ ਿਜਹੜੀਆਂ ਇਸਰਾਏਲੀ ਹਾਸਲ ਕਰਨਗੇ ਜਦ; ਪਰਜਾ ਕਨਾਨ ਤੇ 
ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਯਰਦਨ ਦੇ ਪਾਰ ਜਾਵੇਗੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ, ਉਨJ = ਨੰੂ ਇਹ ਿਜੱਤ ਦੇਣ ਦੁਆਰਾ, 
ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਉਹ ਵਾਅਦੇ ਦੀ ਧਰਤੀ ਦੇਣ ਦੇ ਆਪਣੇ ਵਾਅਦੇ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ ਜਾ 
ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਜਸ ਦੀ ਉਨJ = ਨ7  ਲੰਮੇ ਸਮ̂ ਤ; ਉਡੀਕ ਕੀਤੀ ਸੀ।  

ਪੰਜਵT, ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਬਾਸ਼ਾਨ ਦੇ ਰਾਜਾ ਓਗ Sਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਿਜੱਤ ਦਾ ਵਰਣਨ 
ਕਰਦਾ ਹੈ (21:33-35)। ਿਜਵ̂ ਿਕ ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਦੋ ਹੋਰ ਸੰਬੰਧਤ ਫੌਜੀ ਿਜੱਤ= ਦੇ 
ਮਾਮਲੇ ਿਵਚ ਹੈ, ਇਸ ਲੜਾਈ ਿਵਚ ਓਗ ਦਾ ਰਾਜਾ ਹਮਲਾਵਰ ਸੀ (21:1, 23, 33)। ਮੂਸਾ 
ਦੀ ਨੀਤੀ (ਿਜਹੜੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਨੀਤੀ ਸੀ) ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਤਦ ਤੱਕ ਸ਼=ਤੀਪੂਰਵਕ ਦੇਸ 
ਦੇ ਿਵੱਚ; ਦੀ ਲੰਘਣ ਦੀ ਸੀ ਜਦ; ਤੱਕ ਇਸਰਾਏਲੀ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵਚ ਨਹT ਸੀ ਪਹੰੁਚ ਜ=ਦੇ ਿਜਸ 
ਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨਾ ਸੀ। ਪਰ, ਰਾਜੇ ਿਜਨJ = ਦਾ ਉਨJ = ਨ7  ਸਾਹਮਣਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਉਨJ = ਨ7  
ਇਸਰਾਏਲ ਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਸ਼=ਤੀਪੂਰਣ ਸੰਬੰਧ= ਨੰੂ ਅਸੰਭਵ ਬਣਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਹਰ 
ਮਾਮਲੇ ਿਵਚ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਉਨJ = Sਤੇ ਿਜੱਤ ਿਦੱਤੀ ਸੀ 
ਿਜਨJ = ਨ7  ਉਸ ਦੀ ਪਰਜਾ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਅੱਜ ਅਸT ਇਹ ਕਿਹ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਕ “ਉਨJ = ਦੇ 
ਦੁਸ਼ਮਣ= ਨ7  ਲੜਾਈ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਪਰ ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਇਸ ਨੰੂ ਖਤਮ ਕੀਤਾ ਸੀ!” 

ਸੀਹੋਨ ਅਤੇ ਓਗ Sਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਦਾ ਇਕ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ 
ਨ7  ਯਰਦਨ ਦੇ ਪੂਰਬ ਵੱਲ ਜੋ ਧਰਤੀ ਸੀ ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਕਾਬੂ ਿਵਚ ਕਰ ਿਲਆ ਸੀ; ਉਹ ਧਰਤੀ 
ਇਸਰਾਏਲੀ ਇਲਾਕੇ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਬਣੀ। 

ਇਕ ਹੋਰ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਫੌਜ ਪLਿਸੱਧ ਹੋ ਗਈ ਹੋਵੇਗੀ ਅਤੇ ਇਸ ਨ7  
ਉਨJ = ਦੇ ਿਦਲ= ਿਵਚ ਡਰ ਪੈਦਾ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਿਜਨJ = ਨ7  ਕੌਮ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਬਾਰੇ ਸੁਿਣਆ ਸੀ। 
ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਮੋਆਬ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਾਲਾਕ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਅਮੋਰੀਆਂ ਨਾਲ 
ਕੀ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਇਸਰਾਏਲ ਤ; ਡਰਦਾ ਸੀ (22:2, 3)। ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਜਦ; 
ਇਸਰਾਏਲ ਕਨਾਨ ਿਵਚ ਦਾਖਲ ਹੋਣ ਦੇ ਲਈ ਯਰਦਨ ਨਦੀ ਨੰੂ ਪਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰੀ 
ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਦੋ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਰਾਹਾਬ ਕੋਲ; ਪਤਾ ਲੱਗਾ ਿਕ ਯਰੀਹੋ ਦੇ ਲੋਕ= ਨ7  
ਸੀਹੋਨ ਅਤੇ ਓਗ Sਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਬਾਰੇ ਸੁਿਣਆ ਸੀ। ਰਾਹਾਬ ਨ7  ਖੋਜ ਕੱਢਣ 
ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਿਕ ਉਨJ = ਦੇ “ਮਨ ਪਾਣੀh ਪਾਣੀ ਹੋ ਗਏ” ਅਤੇ ਉਨJ = ਿਵਚ “ਿਹੰਮਤ ਨਹT 
ਰਹੀ” ਿਕUਿਕ ਉਨJ = ਨੰੂ ਪਤਾ ਲੱਗ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ “ਯਹੋਵਾਹ … ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ Sਪਰਲੇ ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ 
ਅਤੇ ਹੇਠਲੀ ਧਰਤੀ Sਤੇ ਹੈ” (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 2:9-11)। 

ਰਾਹਾਬ ਸਹੀ ਸੀ। ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  ਕੁਝ ਿਜੱਤ= ਹਾਸਲ ਕੀਤੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਲੋਕ= ਦੇ ਮਨ= 
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ਿਵਚ ਉਨJ = ਦੇ ਲਈ ਡਰ ਹੋਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਸੀ - ਉਨJ = ਦੀ ਵੱਡੀ ਫੌਜ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਦੇ ਕਾਰਣ ਨਹT, 
ਪਰ ਉਨJ = ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ, ਇਕਮਾਤਰ ਸੱਚੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਕਾਰਣ। ਸੱਚਮੱੁਚ, “Sਪਰਲੇ ਸੁਰਗ 
ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਹੇਠਲੀ ਧਰਤੀ Sਤੇ ਉਹੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ,” ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਜਹੜਾ ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ 
ਵੱਡੀਆਂ ਿਜੱਤ= ਦੇਣ ਿਵਚ ਬਹੁਤ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸੀ! 

ਸਾਡੀਆਂ ਿਜੱਤ=। ਇਕ ਭਾਵ ਿਵਚ, ਅਸT ਉਸ ਿਕਸਮ ਦੀ ਿਜੱਤ ਿਵਚ ਿਕਵ̂ ਸ=ਝੀ ਹੋ ਸਕਦੇ 
ਹ= ਿਜਸ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਿਗਣਤੀ 21 ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ? ਮਸੀਹੀ ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ, 
ਅਸT ਿਨਰੰਤਰ ਇਕ ਲੜਾਈ ਲੜ ਰਹੇ ਹ= (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 6:12)। ਅਸT ਪਾਪ ਅਤੇ ਸ਼ਤਾਨ ਅਤੇ 
ਹਨ7 ਰੇ ਦੀਆਂ ਤਾਕਤ= ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਲੜਦੇ ਹ=। ਅਸT ਿਨਰੰਤਰ ਪਰਤਾਵੇ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਨ ਦੀ 
ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਹ=। ਕਈ ਵਾਰ ਅਸT ਡਰ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਕ ਅਸT ਉਹ ਬਣਨ ਦੀ ਲੜਾਈ ਨੰੂ 
ਹਾਰ ਰਹੇ ਹ= ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸT ਬਣੀਏ। ਇਕ ਮੰਡਲੀ (ਕਲੀਸੀਆ) ਦੇ ਤੌਰ 
ਤੇ, ਅਸT ਿਨਰਾਸ਼ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਕUਿਕ ਅਸT ਸੋਚਦੇ ਹ= ਿਕ ਅਸT ਥੋੜJਾ ਬਹੁਤ ਜ= ਕੁਝ ਵੀ 
ਪੂਰਾ ਨਹT ਕਰ ਰਹੇ ਹ=। ਕੀ ਿਜੱਤਣਾ ਸੰਭਵ ਹੈ? ਸਾਡੇ ਲਈ ਇਸ ਦਾ Sਤਰ, ਿਜਵ̂ ਿਕ 
ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਲਈ ਸੀ, “ਹ=” ਹੈ! ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸT ਵੀ - ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ - ਿਜੱਤ ਸਕਦੇ ਹ=!  

ਨਵ= ਨ7 ਮ ਐਲਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਚੇਲੇ ਿਜਹੜੇ ਿਜੱਤ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਵੱਡੀਆਂ ਬਰਕਤ= 
ਪLਾਪਤ ਕਰਨਗੇ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 21:2, 3), ਇਸ ਲਈ ਅਸT ਜਾਣਦੇ ਹ= ਿਕ ਅਸT ਵਫ਼ਾਦਾਰ 
ਮਸੀਹੀ ਜੀਵਨ ਜੀ ਸਕਦੇ ਹ=। ਪੌਲੁਸ ਨ7  ਿਲਿਖਆ ਿਕ “ਉਹ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਿਜਹ ਨ7  ਸਾਡੇ ਨਾਲ 
ਪLੇਮ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਸT ਹੱਦ; ਵਧ ਫਤਹ ਪਾUਦੇ ਹ=” (ਰੋਮੀਆਂ 8:37)। 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 15:57 ਿਵਚ 
ਅਸT ਪੜJਦੇ ਹ=, “ਧੰਨਵਾਦ ਹੈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਜੋ ਸਾਨੰੂ ਸਾਡੇ ਪLਭੂ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਹT ਫਤਹ 
ਬਖਸ਼ਦਾ ਹੈ” (ਵੇਖੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:4, 5)। 

ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਵ=ਗ, ਅਸT ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਰਜਾ ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ Sਤੇ ਿਜੱਤ= ਹਾਸਲ ਕਰ 
ਸਕਦੇ ਹ=। ਜਦ ਿਕ ਕਈ ਵਾਰ ਬੁਿਰਆਈ ਦੀ ਿਜੱਤ ਹੰੁਦੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ, ਅੰਤ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਅਤੇ ਿਜਹੜੇ ਉਸ ਦੀ ਵੱਲ ਹਨ ਜੇਤੂ ਹੰੁਦੇ ਹਨ! ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਵ=ਗ, ਅਸT ਉਨJ = ਖ਼ਤਿਰਆਂ ਦਾ 
ਸਾਹਮਣਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਜਨJ = ਨਾਲ ਉਜਾੜ ਵਾਲੇ ਸਫ਼ਰ ਿਵਚ ਸਾਡਾ ਟਾਕਰਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਮਸੀਹੀ 
ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ, ਅਸT ਵੀ ਸਾਡੇ ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ ਵੱਲ ਨੰੂ ਸਫ਼ਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹ=। ਹਰ ਤਰJ= ਦੀਆਂ 
ਮੁਸ਼ਕਲ= ਅਤੇ ਖ਼ਤਰੇ ਸਾਡੇ ਕੋਲ; ਦੇਰੀ ਕਰਵਾਉਣ ਦੀ ਧਮਕੀ ਿਦੰਦੇ ਹਨ; ਪਰ ਜੇਕਰ ਅਸT 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਸਫ਼ਰ ਿਵਚ ਚੱਲਦੇ ਜਾਵ=ਗੇ, ਅਸT ਉਸ ਸੁਰਗੀ ਮੰਿਜਲ ਤੱਕ ਪਹੰੁਚ 
ਸਕਦੇ ਹ= (2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 4:7, 8)। ਉਨJ = ਦੇ ਵ=ਗ ਿਜਹੜੇ ਸੱਪ ਦੁਆਰਾ ਡੱਸੇ ਗਏ ਸਨ, ਅਸT 
ਮੌਤ Sਤੇ ਿਜੱਤ ਪLਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ=। ਮੌਤ ਉਹ ਸਜ਼ਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਅਸT ਸਾਡੇ ਪਾਪ= ਦੇ ਕਾਰਣ 
ਹੱਕਦਾਰ ਹ= (ਰੋਮੀਆਂ 3:23; 6:23); ਿਫਰ ਵੀ ਅਸT ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਹT ਿਜਹੜਾ ਸਾਡੇ ਪਾਪ 
ਚੱੁਕ ਲੈ ਜ=ਦਾ ਹੈ ਪਾਪ ਅਤੇ ਮੌਤ Sਤੇ ਿਜੱਤ ਪLਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ= (ਯੂਹੰਨਾ 3:14, 15; 
ਅਫ਼ਸੀਆਂ 1:7)। 

ਿਸੱਟਾ। ਕਈ ਵਾਰ ਅਸT ਸੋਚਦੇ ਹ=, “ਉਸ ਜੇਤੂ ਜੀਵਨ ਦਾ ਅਨੁਭਵ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਜੋ ਮY 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪੱੁਤਰ ਜ= ਪੱੁਤਰੀ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਜੀਉਣ ਿਵਚ ਸਮਰੱਥ ਹੋਣਾ ਹੈ ਮੈਨੰੂ ਹੋਰ ਿਕੰਨਾ 
ਸਮ= ਲੱਗੇਗਾ?” ਕੋਈ ਵੀ ਿਵਅਕਤੀ ਇਸ ਸਵਾਲ ਦਾ ਜਵਾਬ ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਨਹT ਦੇ ਸਕਦਾ। 
ਜੀਵਨ, ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ= ਦੇ ਲਈ ਵੀ, ਮੁਸ਼ਕਲ ਅਤੇ ਦੱੁਖ ਭਿਰਆ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ 
ਹਮੇਸ਼ਾ ਪਰਤਾਏ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਕਦੇ ਵੀ ਸਮੱਿਸਆਵ= ਦੇ ਲਈ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਨਹT ਬਣ ਸਕਦੇ। ਪਰ, 
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ਅਸT ਇਹ ਜ਼ਰੂਰ ਜਾਣਦੇ ਹ= ਿਕ ਜੋ ਲੋਕ ਮਸੀਹੀ ਜੀਵਨ ਜੀਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕੁਝ 
ਸਮੱਿਸਆਵ= ਤ; ਬਚ ਜ=ਦੇ ਹਨ ਿਜਨJ = ਦਾ ਦੂਜੇ ਲੋਕ ਅਨੁਭਵ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਮਸੀਹੀ 
ਪLਾਥਿਮਕਤਾਵ= ਅਤੇ ਕਦਰ= ਕੀਮਤ= ਸਾਨੰੂ ਦੂਿਜਆਂ ਨਾਲ; ਿਜ਼ਆਦਾ ਗੰਭੀਰਤਾ ਨਾਲ ਦੱੁਖ= ਦਾ 
ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਬਣਾUਦੀਆਂ ਹਨ। ਸਭ ਤ; ਵੱਡੀ ਗੱਲ, ਅਸT ਜਾਣਦੇ ਹ= ਿਕ ਅਸT 
ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਜੇਤੂ ਹੋਵ=ਗੇ! ਸੁਰਗ ਿਵਚ ਅਸT ਸਦੀਪਕ ਿਜੱਤ ਦਾ ਅਨੰਦ ਮਾਣ=ਗੇ! 

ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੱਲ (21:4-9) 

ਜਦ; ਇਕ ਦੇਸ ਰਾਜਨੀਿਤਕ ਜ= ਆਰਿਥਕ ਸੰਕਟ ਦੇ ਿਵੱਚ; ਗੁਜਰਦਾ ਹੈ - ਜਦ; ਅੱਤਵਾਦੀ 
ਹਮਲਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਦੇਸ ਜੰਗ ਲੜਦਾ ਹੈ, ਜ= ਦੇਸ ਿਵਚ ਕਾਲ ਪੈ ਜ=ਦਾ ਹੈ ਜ= ਿਕਤੇ ਹੜ ਆ 
ਜ=ਦਾ ਹੈ - ਲੋਕ= ਨੰੂ ਇਹ ਯਕੀਨੀ ਬਣਾਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਇਨJ = ਸਮੱਿਸਆਵ= ਅਤੇ ਉਨJ = 
ਦੇ ਹੱਲ ਬਾਰੇ ਇੰਨ7  ਿਜ਼ਆਦਾ ਿਚੰਤਤ ਵੀ ਨਾ ਹੋ ਜਾਣ ਿਕ ਿਕਤੇ ਉਹ ਸਭ ਤ; ਵੱਡੀ ਸਮੱਿਸਆ ਨੰੂ 
ਹੀ ਭੱੁਲ ਜਾਣ ਿਜਸ ਦਾ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ: ਉਹ ਸਭ ਤ; ਵੱਡੀ ਸਮੱਿਸਆ ਪਾਪ 
ਹੈ! ਸਭਨ= ਨ7  ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪਾਪ ਪਸ਼ਚਾਤਾਪ ਨਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਜ= ਮਾਫ਼ ਨਾ ਕੀਤੇ ਗਏ 
ਪਾਪੀਆਂ ਨੰੂ ਉਸ ਨਰਕ ਿਵਚ ਘੱਲੇਗਾ ਜੋ ਧਰਤੀ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਤLਾਸਦੀਆਂ ਤ; ਵੱਡੀ ਤLਾਸਦੀ 
ਹੈ!  

ਪਾਪ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਹੱਲ ਨੰੂ ਪੂਰੀ ਤਰJ= ਸਮਝਣ ਦੇ ਲਈ, ਅਸT ਿਗਣਤੀ 21:4-9 ਿਵਚ ਜੋ 
ਘਟਨਾ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਮੁਆਇਨਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ=। ਇਸ ਿਲਖਤ ਿਵਚ, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਸੋਿਚਆ 
ਿਕ ਚੰਗੇ ਭੋਜਨ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਘਾਟ ਉਨJ = ਦੀ ਸਭ ਤ; ਵੱਡੀ ਸਮੱਿਸਆ ਸੀ - ਪਰ ਇਹ ਸਭ ਤ; 
ਵੱਡੀ ਸਮੱਿਸਆ ਨਹT ਸੀ। ਉਨJ = ਦੀ ਅਸਲੀ ਸਮੱਿਸਆ ਪਾਪ ਸੀ! 

ਪਾਪ ਅਤੇ ਸਜ਼ਾ। ਆਓ ਕੁਝ ਅਿਹਮ ਸਵਾਲ= ਨੰੂ ਪੱੁਛਣ ਦੁਆਰਾ ਇਸ ਬੰਦ ਦਾ ਿਵਸ਼ਲੇਸ਼ਣ 
ਕਰੀਏ। 

1. ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦਾ ਪਾਪ ਕੀ ਸੀ? “ਪਰਜਾ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ 
ਬੋਲੀ ਭਈ ਤੁਸT ਿਕU ਸਾਨੰੂ ਿਮਸਰ ਤ; ਉਤਾਹ= ਲੈ ਆਏ ਤ= ਜੋ ਅਸT ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਮਰੀਏ? 
ਏਥੇੱ ਨਾ ਰੋਟੀ ਹੈ, ਨਾ ਪਾਣੀ ਹੈ। ਸਾਡੀਆਂ ਜਾਨ= ਏਸ ਿਨਕੰਮੀ ਰੋਟੀ ਤ; ਅੱਕ ਗਈਆਂ ਹਨ” 
(21:5)। ਪਰਜਾ ਬੁੜ ਬੁੜਾਈ। ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣਾ ਇੰਨਾ ਬੁਰਾ ਿਕU ਸੀ? 

ਅਿਧਆਇ 21 ਦੀਆਂ ਘਟਨਾਵ= ਿਵਚ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਇਕ ਨਵT ਪੀੜJੀ 
ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ। ਇਹ ਘਟਨਾ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਚਾਲJੀ ਸਾਲ ਦੇ ਅੰਤ ਦੇ ਨ7 ੜੇ ਵਾਪਰੀ 
ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਰਜਾ ਫੇਰ ਤ; ਅੱਗੇ ਵੱਧ ਰਹੀ ਸੀ ਅਤੇ ਸੱਚਮੱੁਚ ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ ਵੱਲ ਜਾ 
ਰਹੀ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਹਾਇਤ= ਨਾਲ, ਉਨJ = ਨ7  ਪਿਹਲ= ਤ; ਹੀ ਉਨJ = ਲੋਕ= Sਤੇ ਇਕ ਿਜੱਤ 
ਪLਾਪਤ ਕਰ ਲਈ ਸੀ ਿਜਹੜੇ ਯਰਦਨ ਦੇ ਚੜJਦੇ ਪਾਸੇ ਰਿਹੰਦੇ ਸਨ (21:1-3)। ਛੇਤੀ ਹੀ ਉਹ 
ਦੋ ਹੋਰ ਰਾਿਜਆਂ ਨੰੂ ਹਰਾ ਦੇਣਗੇ। 

ਪਰ, ਉਨJ = ਨ7  ਸਾਬਤ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਾਿਪਆਂ ਨਾਲ; ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਵੱਖਰੇ 
ਨਹT ਸਨ। ਿਜਵ̂ ਉਨJ = ਦੇ ਮਾਤਾ-ਿਪਤਾ ਕੁੜJਕੁੜਾਏ ਅਤੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ ਸਨ (11:1-6; 14:1, 
2), ਉਹ ਵੀ ਕੁੜJਕੁੜਾਏ ਸਨ। 

ਕੀ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣਾ ਇੰਨਾ ਬੁਰਾ ਹੈ? ਕੀ ਕਦੀ-ਕਦੀ ਹਰ ਕੋਈ ਕੁੜJਕੁੜਾUਦਾ ਜ= ਬੁੜ 
ਬੁੜਾUਦਾ ਨਹT ਹੈ? ਪਰਜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼= ਅਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਪLਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਭਲੀ ਇੱਛਾ 
ਤੇ ਸਵਾਲ ਕਰਦੀ ਵੀ ਪLਤੀਤ ਹੰੁਦੀ ਸੀ। ਨਵ̂ ਨ7 ਮ ਿਵਚ ਵੀ ਸਾਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ: “ਤੁਸT ਸੱਭੇ 
ਕੰਮ ਬੁੜ ਬੁੜ ਅਤੇ ਝਗੜੇ ਕਰਨ ਤ; ਿਬਨਾ ਕਰੋ” (ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 2:14)। 
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2. ਇਹੋ ਿਜਹੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਿਕਹੜੀ ਸਜ਼ਾ ਸੀ? “ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਪਰਜਾ ਿਵੱਚ ਅਗਨੀ ਸੱਪ 
ਘੱਲੇ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਲੋਕ= ਨੰੂ ਡਿਸਆ ਤ= ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਿਵੱਚ; ਬਹੁਤ ਲੋਕ ਮਰ ਗਏ” (21:6)। 
“ਅਗਨੀ ਸੱਪ” ਿਜਵ̂ ਿਕ NIV ਬਾਈਬਲ ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਦੀ ਹੈ, “ਜ਼ਿਹਰੀਲੇ ਸੱਪ=” ਦਾ ਹਵਾਲਾ 
ਿਦੰਦੇ ਹਨ। ਉਨJ = ਦੇ ਡੰਗ ਿਵਚ “ਅੱਗ” ਜ= “ਜਲਨ” ਸੀ।11 ਇਨJ = ਜ਼ਿਹਰੀਲੇ ਸੱਪ= ਦੇ ਡੱਸਣ ਦੇ 
ਨਤੀਜੇ ਵਜ; ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਮਰ ਗਏ ਸਨ। ਮੌਤ ਪਾਪ ਦਾ ਇਕ ਆਮ ਨਤੀਜਾ ਸੀ। ਜਦ; 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਪਾਪ ਕੀਤਾ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ, ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਇਕ ਜ= ਿਕਸੇ 
ਹੋਰ ਸLੋਤ ਤ; ਉਨJ = Sਤੇ ਮੌਤ ਨੰੂ ਘੱਲਣ ਦੁਆਰਾ। ਇਸ ਘਟਨਾ ਿਵਚ ਇਸ ਤੱਥ ਦਾ ਿਕ “ਪਾਪ ਦੀ 
ਮਜੂਰੀ ਮੌਤ ਹੈ” (ਰੋਮੀਆਂ 6:23) ਇਕ ਚੰਗਾ ਉਦਾਹਰਣ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। 

3. ਪਰਜਾ ਨ7  ਇਸ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਪLਤੀ ਕੀ ਪLਤੀਿਕਿਰਆ ਕੀਤੀ ਸੀ? 21:7 ਿਵਚ, ਉਨJ = ਨ7  
ਆਿਖਆ, “ਅਸ= ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਜੋ ਅਸT ਤੇਰੇ ਿਵਰੱੁਧ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲੇ। ਹੁਣ ਯਹੋਵਾਹ 
ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਿਕ ਉਹ ਸਾਥ; ਏਹ ਸੱਪ ਮੋੜ ਲਵੇ।” ਪਰਜਾ ਨ7  ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਨਤੀਿਜਆਂ 
ਦੇ ਪLਤੀ ਦੱੁਖ, ਪਸ਼ਚਾਤਾਪ, ਇਕਰਾਰ ਅਤੇ ਪLਾਰਥਨਾ ਨਾਲ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਉਜਾੜ ਿਵਚ 
ਉਨJ = ਦੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਸਮ̂ ਦੌਰਾਨ, ਇਸਰਾਏਲੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਿਵਚ 
ਅਸਫ਼ਲ ਰਹੇ ਸਨ। ਪਰ, ਜੇਮਸ ਬਰਟਨ ਕੌਫਮੈਨ ਨ7  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਹੈ ਿਕ ਉਨJ = ਦੀ ਤਾੜਨਾ 
ਦੇ ਪLਤੀ ਉਨJ = ਦਾ ਜਵਾਬ ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਿਵਚ “ਿਬਲਕੁਲ ਸਹੀ ਰਾਹ” ਤੇ ਸੀ।12 

4. ਉਨJ = ਦੀ ਹਾਲਤ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕੀ ਹੱਲ ਸੀ? ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੀ ਪਾਪੀ 
ਪਰਜਾ ਦੇ ਪLਤੀ ਿਦਆਲੂ ਅਤੇ ਿਕਰਪਾਲੂ ਸੀ। ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਹ ਨਹT ਿਦੱਤਾ ਿਜਸ ਦੇ ਉਹ 
ਹੱਕਦਾਰ ਸਨ - ਅਰਥਾਤ ਮੌਤ। ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਸ ਨਾਲ; ਕੁਝ ਿਬਹਤਰ ਿਦੱਤਾ ਿਜਸ ਦੇ ਉਹ 
ਹੱਕਦਾਰ ਸਨ: ਜੀਵਨ, ਜ= ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਪਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਅਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ= ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਤ; ਬਚਣ 
ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਰਾਹ। 

ਇਸ ਮੌਕੇ ਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੱਲ ਇਕ ਿਪੱਤਲ ਦਾ ਸੱਪ ਸੀ (21:8, 
9)। ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਨੰੂ ਡੰਡੇ Sਤੇ ਰੱਖਣ ਤ; ਬਾਅਦ, “ਜਦ ਸੱਪ ਿਕਸੇ ਮਨੱੁਖ ਨੰੂ ਡਸਦਾ ਸੀ ਤ= 
ਉਹ ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰ ਕੇ ਜੀUਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਸੀ” (21:9)। ਇਸ ਅਨj ਖੇ ਇਲਾਜ 
ਦਾ ਵੱਡਾ ਮਹੱਤਵ ਸੀ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਇਲਾਜ ਹੈਰਾਨ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਅਨj ਖਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਪਿਹਲ= 
ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਅਿਜਹਾ ਹੱਲ ਕਦੇ ਨਹT ਸੀ ਿਦੱਤਾ। ਿਜੱਥ; ਤੱਕ ਅਸT ਜਾਣਦੇ ਹ=, ਉਸ ਨ7  ਅਿਜਹੀ 
ਚੀਜ਼ ਫੇਰ ਕਦੇ ਨਹT ਸੀ ਕੀਤੀ। ਉਸ ਨ7  ਇਸ ਵਾਰ ਇਹ ਕਰਨਾ ਿਕU ਚੁਿਣਆ ਸੀ? ਅਸT ਨਹT 
ਜਾਣਦੇ। ਅਸT ਿਸਰਫ ਇੰਨਾ ਕਿਹ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਕ ਹੱਲ ਦੇ ਲਈ “ਮY ਖੁਦ ਇਹ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹ=” 
ਰਵੱਈਏ ਦੀ ਬਜਾਇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵਚ ਿਨਹਚਾ ਅਤੇ ਭਰੋਸੇ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਸੀ।  

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੱਲ ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ= ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਸੀ। ਉਹ ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ 
ਕਾਰਣ ਸੱਪ= ਦੁਆਰਾ ਡੱਸੇ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਮਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ; ਪਰ ਜੇਕਰ ਉਹ ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ 
ਵੱਲ ਵੇਖਦੇ, ਉਨJ = ਨ7  ਜੀUਦੇ ਰਿਹਣਾ ਸੀ। ਜੇਕਰ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਭਰੋਸਾ ਕਰਦੇ ਅਤੇ ਉਨJ = 
ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਪLਤੀਕ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰਦੇ, ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਰੱਦ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਸੀ। 

ਸੱਪ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰਨਾ ਇਕਮਾਤਰ ਤਰੀਕਾ ਸੀ ਿਜਸ ਨਾਲ ਉਹ ਚੰਗੇ ਹੋ ਸਕਦੇ ਸਨ! 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਲੋਕ= ਨੰੂ ਉਨJ = ਦੇ ਸੱਪ ਦੇ ਡੰਗ= ਤ; ਬਚਣ ਦੇ ਲਈ ਿਤੰਨ ਜ= ਚਾਰ ਤਰੀਿਕਆਂ ਦਾ 
ਿਵਕਲਪ ਨਹT ਸੀ ਿਦੱਤਾ। ਚੰਗੇ ਹੋਣ ਦੇ ਲਈ ਿਸਰਫ ਇੱਕੋ ਤਰੀਕਾ ਸੀ: ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਵੱਲ 
ਿਨਗਾਹ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ। 
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ਲੋਕ= ਨ7  ਬਸ ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰਨੀ ਸੀ। ਕੋਈ ਮਨੱੁਖ ਿਜਹੜਾ ਡਿਸਆ 
ਿਗਆ ਸੀ ਆਪਣੇ ਤੰਬੂ ਿਵਚ ਬੈਠ ਕੇ ਚੰਗਾ ਹੋਣ ਦੀ ਉਮੀਦ ਨਹT ਸੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਇਹ 
ਨਹT ਸੀ ਕਿਹ ਸਕਦਾ ਿਕ “ਮੈਨੰੂ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਹੈ ਿਕ ਮY ਚੰਗਾ ਹੋ ਜਾਵ=ਗਾ ਜੇਕਰ ਮY ਉਸ ਿਪੱਤਲ 
ਦੇ ਸੱਪ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰ=ਗਾ।” ਉਸ ਨੰੂ ਸੱਪ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਤੰਬੂ ਿਵੱਚ; 
ਬਾਹਰ ਜਾਣਾ ਪYਦਾ ਸੀ! ਇਸ ਤ; ਪਿਹਲ= ਿਕ ਉਹ ਚੰਗਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਉਸ ਨੰੂ ਉਹ ਕਰਨਾ ਪYਦਾ 
ਸੀ ਿਜਸ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ ਸੀ।  

ਨਤੀਜੇ ਅਤੇ ਇਕ ਇਲਾਜ। ਇਸ ਘਟਨਾ ਦੀ ਮਹੱਤਤਾ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ, ਿਕUਿਕ ਅਸT 
ਇਸ ਿਵਚ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਹਾਰ ਨੰੂ ਵੇਖਦੇ ਹ=। ਇਹ ਇਲਾਜ 
ਪਾਪੀ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦੀ ਿਵਆਪਕ ਹਾਲਤ ਦਾ ਇਕ ਸਪੱਸ਼ਟ ਪੂਰਵ-
ਪਰਛਾਵ= ਹੈ।  

1. ਿਜਵ̂ ਲੋਕ= ਨ7  ਉਸ ਸਮ̂ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਅਸT ਵੀ ਪਾਪ ਕਰਦੇ ਹ=; ਅਸT ਸਾਰੇ ਪਾਪੀ 
ਹ= (ਰੋਮੀਆਂ 3:23; 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:8, 10)। ਸਾਡਾ ਪਾਪ ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਅਣਿਗਣਤ 
ਤਰੀਿਕਆਂ ਨਾਲ ਪਰਗਟ ਹੰੁਦਾ ਹੈ; ਪਰ ਇਸ ਦੇ ਕ̂ਦਰ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਭਰੋਸਾ ਕਰਨ ਦੀ 
ਹਮੇਸ਼ਾ ਇਕ ਅਸਫ਼ਲਤਾ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਅਸT ਸੱਚਮੱੁਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਭਰੋਸਾ ਕਰਦੇ ਹ= - ਜੇਕਰ 
ਅਸT ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹ= ਿਕ ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਦਾ ਜੀਵਨ ਜੋ ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਜੀਉਣ ਦੇ ਲਈ ਕਿਹੰਦਾ 
ਹੈ ਸਾਡੇ ਲਾਭ ਦੇ ਲਈ ਹੈ - ਤ= ਅਸT ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਿਵਦਰੋਹ ਨਹT ਕਰ=ਗੇ। 

2. ਿਜਵ̂ ਿਕ ਉਨJ = ਿਦਨ= ਿਵਚ ਸੀ, ਅੱਜ ਵੀ ਪਾਪ ਦੇ ਕਈ ਨਤੀਜੇ ਹਨ। ਪਾਪ ਦੇ ਨਤੀਜੇ 
ਕੀ ਹਨ? ਮੌਤ! “ਪਾਪ ਦੀ ਮਜੂਰੀ ਮੌਤ ਹੈ” (ਰੋਮੀਆਂ 6:23)। ਕਈ ਵਾਰ ਪਾਪ ਦਾ ਨਤੀਜਾ 
ਸਰੀਰਕ ਮੌਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਪਾਪ ਹਮੇਸ਼ਾ ਆਤਿਮਕ ਮੌਤ - ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਰਥਾਤ ਜੀਵਨ ਦੇ ਸLੋਤ ਤ; 
ਪਾਪੀ ਦੀ ਜੁਦਾਈ - ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਆਖ਼ਰਕਾਰ, ਪਾਪ ਿਜਸ ਦਾ ਪਸ਼ਚਾਤਾਪ ਨਹT ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਅਤੇ ਮਾਫ਼ ਨਹT ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਸਦੀਪਕ ਮੌਤ ਦੀ ਵੱਲ ਲੈ ਕੇ ਜ=ਦਾ ਹੈ! ਹਰ ਮਾਮਲੇ 
ਿਵਚ, ਮੌਤ ਜੋ ਪਾਪ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਵਜ; ਆਉ̂ਦੀ ਹੈ ਇਕ ਅਿਜਹਾ ਨਤੀਜਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੀ ਇਹ ਹੱਕਦਾਰ 
ਹੈ। 

3. ਅੱਜ, ਿਜਵ̂ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਹੱਲ ਹੈ। ਉਹ ਹੱਲ 
ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਹੈ! 

ਿਜਸ ਤਰ/ ਮੂਸਾ ਨO  ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਸੱਪ ਨੰੂ \ਚਾ ਕੀਤਾ ਇਸੇ ਤਰ/ ਜਰੂਰ ਹੈ ਜੋ ਮਨੱੁਖ ਦਾ ਪੱੁਤF 
ਵੀ \ਚਾ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ ਭਈ ਜੋ ਕੋਈ ਿਨਹਚਾ ਕਰੇ ਸੋ ਉਸ ਿਵਚ ਸਦੀਪਕ ਜੀਉਣ ਪFਾਪਤ ਕਰੇ। 
ਿਕ_ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨO  ਜਗਤ ਨੰੂ ਅਿਜਹਾ ਿਪਆਰ ਕੀਤਾ ਜੋ ਉਹ ਨO  ਆਪਣਾ ਇਕਲੌਤਾ ਪੱੁਤF 
ਬਖ਼ਸ਼ ਿਦੱਤਾ ਤ/ ਜੋ ਹਰੇਕ ਜੋ ਉਸ \ਤੇ ਿਨਹਚਾ ਕਰੇ ਨਾਸ ਨਾ ਹੋਵੇ ਪਰ ਸਦੀਪਕ ਜੀਉਣ 
ਪਾਵੇ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨO  ਪੱੁਤF ਨੰੂ ਜਗਤ ਿਵਚ ਇਸ ਲਈ ਨਹ9 ਘੱਿਲਆ ਜੋ ਉਹ ਜਗਤ ਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ 
ਠਿਹਰਾਵੇ ਸਗ7 ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਜਗਤ ਉਹ ਦੇ ਰਾਹ9 ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇ (ਯੂਹੰਨਾ 3:14-17)। 

ਯੂਹੰਨਾ ਨ7  ਿਗਣਤੀ ਿਵਚ ਕਹਾਣੀ ਅਤੇ ਸਾਡੀ ਹਾਲਤ ਿਵਚਕਾਰ ਇਕ ਿਸੱਧੀ ਤੁਲਨਾ ਕੀਤੀ 
ਸੀ। ਸੱਪ ਦਾ Sਚਾ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਸਲੀਬ Sਤੇ ਮਸੀਹ ਦੇ Sਚਾ ਕੀਤਾ ਜਾਣ ਦੇ ਵ=ਗ ਸੀ। ਅਕਸਰ, 
ਜਦ; ਅਸT ਪੁਰਾਣੇ ਅਤੇ ਨਵ̂ ਨ7 ਮ ਦੇ ਪਾਤਰ= ਅਤੇ ਘਟਨਾਵ= ਦੀ “ਰੂਪ=” ਅਤੇ “ਪLਤੀਰੂਪ=” ਵਜ; 
ਤੁਲਨਾ ਕਰਦੇ ਹ=, ਅਸT ਇਹ ਮੰਨਣ ਦੇ ਲਈ ਮਜ਼ਬੂਰ ਹੋ ਜ=ਦੇ ਹ= ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪLੇਰਣਾ 
ਪਾਏ ਹੋਏ ਲੇਖਕ (ਲੇਖਕ=) ਦੇ ਮਨ ਿਵਚ ਅਿਜਹੀ ਤੁਲਨਾ ਸ਼ਾਇਦ ਹੋਵੇਗੀ ਜ= ਨਹT ਹੋਵੇਗੀ। 
ਪਰ, ਇਸ ਹਾਲਤ ਿਵਚ, ਅਸT ਜਾਣਦੇ ਹ= ਿਕ ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਦਾ “Sਚਾ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ” ਮਸੀਹ  
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ਦਾ ਪLਤੀਕ ਸੀ ਿਕUਿਕ ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਤਰJ= ਆਖਦੀ ਹੈ।  
ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੱਲ ਹੈ। ਆਓ ਅਸT ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਸੱਪ ਦੇ 

ਡਿਸਆਂ ਦੇ ਲਈ ਇਲਾਜ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਪਾਪ= ਦੇ ਲਈ ਇਲਾਜ ਿਵਚਕਾਰ ਸਮਾਨਤਾਵ= ਨੰੂ ਜ=ਚੀਏ। 
ਪਿਹਲੀ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੱਲ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਿਵਚ ਲੋਕ ਨ7  ਇਹ 

ਉਮੀਦ ਨਹT ਸੀ ਕੀਤੀ ਿਕ ਮਸੀਹਾ ਦੀ ਮੌਤ ਉਹ ਵਸੀਲਾ ਬਣੇਗੀ ਿਜਸ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ 
ਦੇ ਪਾਪ ਮਾਫ਼ ਕੀਤੇ ਜਾਣਗੇ। ਕੋਈ ਵੀ ਮਨੱੁਖ ਅਿਜਹੀ ਯੋਜਨਾ ਨਹT ਸੀ ਬਣਾ ਸਕਦਾ; ਮਸੀਹ 
ਦੀ ਮੌਤ ਦੇ ਰਾਹT ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਧਾਰਣਾ ਨੰੂ ਸੰਸਾਰ ਦੁਆਰਾ “ਮੂਰਖਤਾਈ” ਸਮਿਝਆ ਿਗਆ ਹੈ  
(1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 1:18)। 

ਦੂਜੀ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੱਲ ਪਾਪ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ। ਇਹ ਇਤਫਾਕਨ 
ਨਾਲ; ਵੱਧ ਕੇ ਹੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਿਯਸੂ ਦਾ “Sਚਾ 
ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ” ਸਲੀਬ Sਤੇ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਸਲੀਬ Sਤੇ ਉਹ “… ਪਾਪ ਠਿਹਰਾਇਆ ਿਗਆ”  
(2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 5:21)। ਿਗਣਤੀ ਦੀ ਘਟਨਾ ਿਵਚ, ਸੱਪ ਪਾਪ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾUਦਾ 
ਸੀ। ਸਲੀਬ Sਤੇ, ਿਯਸੂ ਨ7  ਪਾਪ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਨੰੂ ਆਪਣੇ Sਤੇ ਲੈ ਿਲਆ ਸੀ। ਮਸੀਹ, 
ਸਲੀਬ Sਤੇ Sਚਾ ਕੀਤਾ ਿਗਆ, ਪਾਪ ਬਿਣਆ (ਉਹੀ ਚੀਜ਼ ਜੋ ਸਾਨੰੂ ਮੌਤ ਦਾ ਹੱਕਦਾਰ ਬਣਾUਦੀ 
ਹੈ) ਅਤੇ ਉਸ ਨ7  ਮੌਤ ਨੰੂ ਝੱਿਲਆ (ਸਜ਼ਾ ਿਜਸ ਦੇ ਅਸT ਸਾਡੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਹੱਕਦਾਰ ਹ=) ਤ= 
ਜੋ ਅਸT “ਉਸ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ ਕਰੀਏ” ਅਤੇ ਜੀUਦੇ ਰਿਹ ਸਕੀਏ।  

ਤੀਜੀ, ਿਸਰਫ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੱਲ ਹੀ ਸਾਡੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਪLਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਹੱਲ ਹੈ। ਿਜਵ̂ ਉਸ 
ਮੌਕੇ ਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਇਕਮਾਤਰ ਆਸ ਿਪੱਤਲ ਦਾ ਸੱਪ ਸੀ, ਉਸੇ ਤਰJ= ਅੱਜ ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ 
ਪਾਪ= ਤ; ਬਚਣ ਦੇ ਲਈ ਸਾਡੇ ਲਈ ਇਕਮਾਤਰ ਰਾਹ ਹੈ। ਭਾਵ̂ ਅਸT ਿਕੰਨੀ ਵੀ ਯੋਜਨਾ ਿਕU 
ਨਾ ਬਣਾਈਏ - ਅਤੇ ਭਾਵ̂ ਅਸT ਿਕੰਨ7  ਵੀ ਚੰਗੇ ਕੰਮ ਿਕU ਨਾ ਕਰੀਏ - ਉਹ ਸੰਭਵ ਤੌਰ ਤੇ ਸਾਨੰੂ 
ਬਚਾ ਨਹT ਸਕਦੀ। 

ਚੌਥੀ, ਉਸ ਦਾ ਹੱਲ ਸਾਡੇ ਵੱਲ; ਕੁਝ ਕਰਨ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਿਜਵ̂ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  
“ਿਨਗਾਹ ਕਰਨੀ ਸੀ,” ਉਸੇ ਤਰJ= ਅਸT ਵੀ “ਿਨਗਾਹ ਕਰਨੀ” ਹੈ। ਸਾਡੇ ਲਈ “ਿਨਗਾਹ ਕਰਨਾ” 
ਦਾ ਅਰਥ ਆਪਣੇ ਮਨ ਿਵਚ ਸਲੀਬ ਦੀ ਤਸਵੀਰ ਬਣਾਉਣਾ ਨਹT ਹੈ ਜ= ਿਸਰਫ ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ 
ਕਰਨਾ ਨਹT ਹੈ ਿਕ ਸਲੀਬ Sਤੇ ਿਯਸੂ ਦੀ ਮੌਤ ਮੈਨੰੂ ਬਚਾ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਜ= ਇਹ ਕਿਹਣਾ ਨਹT 
ਹੈ, “ਿਯਸੂ, ਮੇਰੇ ਿਦਲ ਿਵਚ ਆ ਅਤੇ ਮੈਨੰੂ ਬਚਾ।” ਮਸੀਹ ਵੱਲ “ਿਨਗਾਹ ਕਰਨ” ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ Sਤੇ ਭਰੋਸਾ ਕਰਨਾ, ਅਸT ਉਸ ਦੇ ਵੱਲ ਿਨਹਚਾ ਅਤੇ ਆਿਗਆਕਾਰੀ ਨਾਲ ਮੁੜਦੇ 
ਹ=, ਿਜਵ̂ ਿਕ ਉਨJ = ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਜਹੜੇ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਿਵਚ ਮਸੀਹੀ ਬਣੇ ਸਨ। ਪYਟੀਕਾਸਟ ਦੇ 
ਿਦਨ, ਪਤਰਸ ਨ7  ਇਹ ਪਰਚਾਰ ਕੀਤਾ ਿਕ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਇਕਮਾਤਰ ਹੱਲ ਿਯਸੂ ਹੈ। ਨਤੀਜੇ 
ਵਜ;, ਲੋਕ= ਦੇ ਿਦਲ “ਿਛਦ ਗਏ” ਅਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਪੱੁਿਛਆ ਿਕ ਅਸT ਬਚਣ ਦੇ ਲਈ ਕੀ ਕਰੀਏ 
(ਰਸੂਲ= ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:37)। ਪਤਰਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ “ਪਾਪ= ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਦੇ ਲਈ” ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਅਤੇ 
ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈਣ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ (ਰਸੂਲ= ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:38)। ਅਸਲ ਿਵਚ, ਉਹ ਉਨJ = ਨੰੂ 
ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਤ; ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਯਸੂ ਦੀ ਵੱਲ “ਿਨਗਾਹ ਕਰਨੀ” 
ਪੈਣੀ ਸੀ। 

ਜਦ; ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪLੇਰਣਾ ਪਾਏ ਹੋਏ ਰਸੂਲ ਨ7  ਆਪਣੇ ਸਰੋਿਤਆਂ ਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਿਕ ਉਨJ = ਨ7  
ਕੀ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਉਨJ = ਨ7  ਉਹੀ ਕੀਤਾ ਜੋ ਰਸੂਲ ਨ7  ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ ਸੀ। ਿਜਵ̂ 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ = ਦੇ ਸੱਪ= ਦੇ ਡੰਗ= ਤ; ਬਚਣ ਦੇ ਲਈ ਿਪੱਤਲ ਦੇ ਸੱਪ ਵੱਲ ਿਨਗਾਹ 



121 

ਮਾਰਨ ਤ; ਇਲਾਵਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਤਰੀਕਾ ਨਹT ਸੀ, ਉਸੇ ਤਰJ= ਉਨJ = ਲੋਕ= ਦੇ ਲਈ ਿਜਹੜੇ 
ਪYਟੀਕਾਸਟ ਦੇ ਿਦਨ ਇਕੱਠ7  ਹੋਏ ਸਨ ਉਨJ = ਦੇ ਲਈ ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਅਤੇ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈ ਕੇ ਮਸੀਹ 
ਦੁਆਰਾ ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਤ; ਇਲਾਵਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਤਰੀਕਾ ਨਹT ਸੀ! ਪYਟੀਕਾਸਟ ਦੇ ਿਦਨ ਕੋਈ ਇਹ 
ਨਹT ਕਿਹ ਕੇ ਿਕ “ਮY ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹ= ਿਕ ਿਯਸੂ ਮੈਨੰੂ ਬਚਾਵੇਗਾ” ਬਚਣ ਦੀ ਉਮੀਦ ਨਹT 
ਸੀ ਕਰ ਸਕਦਾ। ਉਨJ = ਨੰੂ ਬਾਹਰ ਿਨੱਕਲਣਾ ਪੈਣਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹੀ ਕਰਨਾ ਪੈਣਾ ਸੀ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਬਚਣ ਦੇ ਲਈ ਕਰਨ। 

ਉਸੇ ਤਰJ=, ਅੱਜ ਕੋਈ ਵੀ ਿਵਅਕਤੀ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਹੱਲ ਅਰਥਾਤ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਬਚਾਏ 
ਜਾਣ ਦੀ ਉਮੀਦ ਨਹT ਕਰ ਸਕਦਾ, ਜੇਕਰ ਉਹ ਉਸ Sਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ, ਆਪਣੇ ਪਾਪ= ਤ; 
ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਅਤੇ ਪਾਪ= ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਦੇ ਲਈ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈਣ ਦੁਆਰਾ ਿਯਸੂ ਵੱਲ “ਿਨਗਾਹ” ਨਹT 
ਕਰਦਾ। ਕੋਈ ਕਿਹ ਸਕਦਾ ਹੈ, “ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਸਮਝ ਨਹT ਆUਦਾ ਿਕ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈਣ ਦੀ ਕੀ 
ਲੋੜ ਹੈ। ਪਾਣੀ ਦਾ ਮਾਫ਼ੀ ਦੇ ਨਾਲ ਕੀ ਲੈਣਾ ਦੇਣਾ ਹੈ?” ਪਰ, ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਸਮਝਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹT 
ਹੈ ਿਕ ਬਚਣ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਬਪਿਤਸਮੇ ਨੰੂ ਿਕU ਚੁਿਣਆ ਸੀ; ਸਾਨੰੂ ਿਸਰਫ ਉਸ ਦੀ 
ਆਿਗਆ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ! 

ਿਸੱਟਾ। 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 10:9, 10 ਿਵਚ, ਸਾਨੰੂ ਉਨJ = ਗਲਤੀਆਂ ਤ; ਬਚ ਕੇ ਰਿਹਣ ਦੀ 
ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਜੋ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਕੀਤੀਆਂ ਸਨ: “ਨਾ ਅਸT ਪLਭੂ ਨੰੂ ਪਰਤਾਈਏ ਿਜਵ̂ 
ਓਹਨ= ਿਵੱਚ; ਕਈਆਂ ਨ7  ਪਰਤਾਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਸੱਪ= ਤ; ਨਾਸ ਹੋਏ। ਅਤੇ ਨਾ ਤੁਸT ਬੁੜ ਬੁੜ 
ਕਰੋ ਿਜਵ̂ ਓਹਨ= ਿਵੱਚ; ਕਈਆਂ ਨ7  ਬੁੜ ਬੁੜ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਤ; ਨਾਸ ਹੋਏ।” ਪਾਪ 
ਸਾਡੀ ਸਭ ਤ; ਵੱਡੀ ਸਮੱਿਸਆ ਹੈ! ਹੋਰ ਸਮੱਿਸਆਵ= - ਆਰਿਥਕ ਸਮੱਿਸਆਵ=, ਪਿਰਵਾਰਕ 
ਸਮੱਿਸਆਵ= ਅਤੇ ਿਨੱਜੀ ਸਮੱਿਸਆਵ= - ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੋ ਸਕਦੀਆਂ ਹਨ, ਪਰ ਪਾਪ ਸਾਡੀ ਸਭ ਤ; 
ਵੱਡੀ ਸਮੱਿਸਆ ਹੈ ਿਕUਿਕ ਇਹ ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਸਦੀਪਕਾਲ ਦੇ ਲਈ ਸਾਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾਉਣ ਦਾ 
ਕਾਰਣ ਬਣ ਸਕਦਾ ਹੈ!  

ਤੁਸT ਪਾਪ ਦੀ ਸਮੱਿਸਆ ਨੰੂ ਿਕਵ̂ ਹੱਲ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹੋ? ਤੁਸT ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਤ; ਿਕਵ̂ 
ਛੁਟਕਾਰਾ ਪਾUਦੇ ਹੋ? ਤੁਹਾਡੀ ਇਕਲੌਤੀ ਆਸ ਿਯਸੂ ਵੱਲ ਮੁੜੋ; ਉਸ ਦੇ ਵੱਲ ਉਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ 
ਮੁੜੋ ਿਜਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਿਵਚ ਪਾਇਆ ਜ=ਦਾ ਹੈ! “ਹੁਣ ਤੁਸT ਿਕU ਦੇਰ ਕਰਦੇ ਹੋ? 
Sਠj  ਅਤੇ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲਓ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਾਪ= ਨੰੂ ਧੋਵੋ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਨੰੂ ਪੁਕਾਰੋ” (ਰਸੂਲ= 
ਦੇ ਕਰਤੱਬ 22:16)। 

ਿਟੱਪਣੀਆਂ 
1ਫਰ$ਿਸਸ ਬਰਾਊਨ, ਐਸ. ਆਰ. ਡਰਾਈਵਰ ਅਤ ੇਚਾਰਲਸ ਏ. ਬਿਰੱਗਸ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਏ ਿਹਬਰੂ ਐਡਂ ਇੰਗਿਲਸ਼ 

ਲੈਕਸੀਕਨ ਆਫ਼ ਿਦ ਓਲਡ ਟੈਸਟਾਮNਟ (ਔਕਸਫੋਰਡ: ਕਲੈਰਨਡਨ ਪPੈਸ, 1972) ਦਾ ਸਫ਼ਾ 87 ਵੇਖੋ। ਇਹ ਸ਼ਬਦਕੋਸ਼ 
“ਅਥਾਰੀਮ ਦ ੇਰਾਹ” ਦਾ “ਕਾਿਫਲੇ ਦ ੇਰਸਤ”ੇ ਵਜQ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਦਲੀਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਇਸ ਥ$ ਨੰੂ ਖੋਜ ਕੱਢਣ 
ਵਾਿਲਆਂ ਵੱਲQ ਇਸ ਦਾ ਨ$ ਬੜੀ ਮੁਸ਼ਕਲ ਨਾਲ ਿਮਿਲਆ।” 2ਬਰ$ਟ ਲੀ ਡੋਟੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਬਾਈਬਲ ਸਟੱਡੀ ਟੈਕਸਟਬੁਕ 
ਸੀਰੀਜ (ਜੋਪਿਲਨ, ਿਮਸੁਰੀ: ਕਾਲਜ ਪPੈਸ, 1973) ਿਵਚ ਸਫ਼ਾ 225 ਤ ੇ ਿਗਣਤੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਹੈ। 3ਰੌਏ ਗੇਨ ਦੀ 
ਪੁਸਤਕ ਦ ਐਨਆਈਵੀ ਐਪਲੀਕੇਸ਼ਨ ਕਮNਟਰੀ (ਗਰNਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਜ਼Qਡੇਰਵਨ, 2004) ਿਵਚ ਸਫ਼ਾ 679 
ਤ ੇਲੇਵੀਆਂ, ਿਗਣਤੀ ਹੈ। 4ਿਪੱਤਲ ਤ$ਬ ੇਅਤ ੇਟੀਨ ਦਾ ਇਕ ਿਮਸ਼ਰਣ ਹੈ, ਕਈ ਵਾਰ ਇਸ ਦ ੇਿਵਚ ਹੋਰ ਧਾਤ$ ਦ ੇਿਨਸ਼ਾਨ 
ਹੁੰ ਦ ੇਹਨ। 5ਆਰ. ਡੈਿਨਸ ਕੋਲ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਜ਼Qਡੇਰਵਨ ਇਲੂਸਟਰੇਟਡ ਬਾਈਬਲ ਬੈਕਗਰਾUਡਸ ਕਮNਟਰੀ, ਿਜਲਦ 1, 
ਉਤਪਤ, ਕੂਚ, ਲੇਵੀਆਂ ਦੀ ਪੋਥੀ, ਿਗਣਤੀ, ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ, ਸੰਪਾ. ਜੌਨ ਵਾਲਟਨ (ਗਰNਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: 
ਜ਼Qਡੇਰਵਨ, 2009) ਿਵਚ ਸਫ਼ਾ 375 ਤ ੇ “ਿਗਣਤੀ” ਹੈ। 6ਕੈਰਨ ਰੈਨਡੋਲਫ ਜੋਇਨਸ, “ਦ ਬਰQਜ਼ ਸਰਪNਟ ਇਨ ਦ 
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ਇਜਰਾਲਾਈਟ ਕਲਟ,” ਜਰਨਲ ਆਫ਼ ਿਬਬਲੀਕਲ ਿਲਟਰੇਚਰ 87 (ਸਤੰਬਰ 1968): 251-52. 7ਆਰ. ਕ.ੇ 
ਹੈਰੀਸਨ, ਿਗਣਤੀ: ਐਨ ਐਕਸਜੈਟੀਕਲ ਕਮNਟਰੀ (ਗਰNਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਬੇਕਰ ਬੁਕ ਹਾਊਸ, 1992), 280. 
8ਇਸੂਬੀਉਸ ਓਨW ਮਸਟੀਕੋਨ 131.17; ਜੇਰੋਮ ਓਨW ਮਸਟੀਕੋਨ 262.29. 9ਮੋਆਬ ਦ ੇਪੱਥਰ ਿਵਚ ਥੋੜ#ਾ ਿਜਹਾ ਵੱਖਰਾ 
ਿਦPਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਮਲਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਅਸਲ ਿਵਚ ਮੋਆਬ 
ਦਾ ਦੇਸ ਸੀ ਜੋ ਉਨ# $ ਨੰੂ ਉਨ# $ ਦ ੇਦੇਵਤਾ ਕਮੋਸ਼ ਵੱਲQ ਸਜ਼ਾ ਦ ੇਰੂਪ ਿਵਚ ਿਮਿਲਆ ਸੀ, ਿਜਹੜਾ ਆਪਣੇ ਲੋਕ$ ਤQ ਪਰੇਸ਼ਾਨ 
ਸੀ। ਜਦQ ਮੋਆਬ ਨB  ਇਸਰਾਏਲੀ ਗੋਤ$ ਨੰੂ ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਿਦੱਤਾ (ਗਾਦ ਦਾ ਖਾਸਕਰ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ) ਮੇਸ਼ਾ ਰਾਜਾ 
ਨB  ਇਸ ਿਜੱਤ ਦੀ ਸ਼ੋਭਾ ਕਮੋਸ਼ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ। (ਪੈਟਿਰਕ ਡੀ. ਿਮਲਰ, ਜੂਨੀਅਰ, ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਦ ਇੰਟਰਨY ਸ਼ਨਲ ਸਟNਡਰਡ 
ਬਾਈਬਲ ਇਨਸਾਇਕਲੋਪੀਡੀਆ, ਸੋਿਧਆ ਸੰਸਕਰਣ, ਸੰਪਾ. ਜੀਓਫਰੀ ਡਬਿਲਯ.ੂ ਬਰੋਿਮਲੀ [ਗPNਡ ਰੈਿਪਡਸ, 
ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮNਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1986] ਿਵਚ ਸਫ਼ਾ 3:396 ਤ ੇ“ਮੋਆਬ ਦਾ ਪੱਥਰ” ਹੈ।) 
10ਅਮੋਰੀਆਂ ਕੋਲQ ਿਜਹੜੀ ਧਰਤੀ eਤ ੇਕਬਜ਼ਾ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਉਸ ਦਾ ਅਸਲ ਵਸੇਬਾ (ਰਊਬੇਨ ਅਤ ੇਗਾਦ ਦ ੇਗੋਤ$ 
ਅਤ ੇਮਨੱਸ਼ਹ ਦੀ ਅੰਸ ਦੁਆਰਾ ਵਸੇਬਾ) ਸ਼ਾਇਦ ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਿਜਵA ਿਕ ਿਗਣਤੀ 32 ਿਵਚ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ। 

11ਰੋਨਲਡ ਬੀ. ਐਲਨ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਦ ਇਕਸਪੋਜੀਟਰਸ ਬਾਈਬਲ ਕਮNਟਰੀ, ਿਜਲਦ 2, ਉਤਪਤ-ਿਗਣਤੀ, 
ਸੰਪਾ. ਫਰNਕ ਈ. ਗਾਬੀਲੀਨ (ਗਰNਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਜ਼Qਡੇਰਵਨ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਹਾਊਸ, 1990) ਿਵਚ ਸਫ਼ਾ 876 
ਤ ੇ“ਿਗਣਤੀ” ਹੈ। 12ਜੇਮਸ ਬਰਟਨ ਕੌਫਮੈਨ, ਕਮNਟਰੀ ਆਨ ਲੇਵੀਆਂ ਦੀ ਪੋਥੀ ਐਡਂ ਿਗਣਤੀ: ਦ ਥਰਡ ਐਡਂ ਫੋਰਥ 
ਬੁਕਸ ਆਫ਼ ਮਜੋਜ (ਐਬੀਲੀਨ, ਟੈਕਸਾਸ: ਏ.ਸੀ.ਯ.ੂ ਪPੈਸ, 1987), 453. 


